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MUCITUM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypeq Ha Electrolux. Mi3bpaxTe npogyKT, KOMTO HOCK B
cebe cu gecetTnneTns npodecrMoHaneH onuT n nHoeauun. OpurmHaneH u CTUNeH, Tol e
Cb3aafeH ¢ mnchbn 3a Bac. 3atoBa, koraTto ro n3nonssarte, MOXeTe Aa CTe CUTypHU, Ye
BCEKW MbT LLie nocTuraTe CTPaxoTHW pesynTaTtu.

[o6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawmA yebcanT 3a:

BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEVU3NPAaBHOCTY,
@ MHOpMaLMsA 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support

Pervctpupaiite Bawmsa npogykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:

7
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTvBU 1 OPUTMHANHN pe3epBHU YacTy 3a Bawwus ypen:
’% www.electrolux.com/shop

OBCIYXXBAHE HA KINTUEHTH

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHu pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa otopusmpan otgen ,O6cnyxeaHe”, Tpabea aa nmare noa
pbka cnegHata nHdopmaumsa: Moagen, PNC, cepneH Homep.

WHdopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkara ¢ OCHOBHU [aHHM

Mpenynpexaerve / BHnmanne-MHdopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaumst  CbBeTH
WHdopmauus 3a okonHaTa cpega

3anasBame cy NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.
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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATESTHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYyKUMK. MNMponssoantenat
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaswWiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Bbe3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO

nonoxeHwue
Toau ypen moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo M OT fMua C HaMarseHm
bU3nN4eCKn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6e3onacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3bupat Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMNJIEKCHW YBpEeXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypena, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO HabnoaeHuve.

- [euata Tpabea ga 6baart nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

- [pbXTe BCMYKM ONaKoBKWM Aanedye OT gela u 3xBbprerte
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.
NMPEOYMPEXOEHWE: YpeabT n HEroButTe 4OCTBIMHN YacTu
ce HaropeLsaBaT no Bpeme Ha ynoTpeba. NaseTe geyata u
AoMallHUTe nobumumn ganed ot ypeaa, korato ce nsnonssa
M KoraTo ce oxnaxga.
AKO ypeabT nma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa f4a ce akTmBMpa.

- [eua He TpsibBa Aga M3BbpLUBAT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXKKa Ha ypena, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

To3su ypen e npeAHasHa4YeH camo 3a roTBeHe.
Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomalluHa yrnoTpeba B
3aTBOPEHUN NOMELLIEHNS.
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Tosun ypen Mmoxe a ce usnonsesa B opucu, ctam B XoTern,
cTanm B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHu mecTa 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa M3MNosi3BaHe He HaABMLLaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanudguuympaHo nuue Tpsibea ga nHctanupa ypena
MU ga cMeHu kabena.

He nanonseanTte ypeaa, npeau ga ro HCTanupare BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpeaun n3BbPLUBAHETO Ha KakBaTo U Aa € NogapbXKKa,
N3Kn4veTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea oa ce
CMEHM OT NPOU3BOANTENS, HEFOB OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHOoCT.

NMPEOYTIPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINI0YEH,
npeguv ga cMeHuTe namnara, 3a Aa usberHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTMNPEXOEHWE: YpeaobTt n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesTHUTE efleMEeHTU
NN MOBBPXHOCTTA Ha BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSAHE Ha akcecoapu Unn Cb40Be 3a NeyeHe.
3non3BanTe caMmo ceH3opa 3a XpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3un ypea.

3a fa cBanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4acT Ha HocauuTe, a crnepj ToBa 1 3a4HUA Kpai
Ha HOocauuTe OT CTpaHu4YHUTEe cTeHu. [ocTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncradka.

He nanonaearite rpybu, abpasnsHu, noymcTaaLim
npenapaTtu Unun ocTpu, MeTariHu CTbprasku 3a noYncTBaHe
Ha CTBbKIMOTO Ha BpaTaTa, 3alloTo Te MoraT Aa Hagpackar
NOBBPXHOCTTA U TOBA Aa 4oBeAe A0 CYyrnBaHe Ha
CTBKIOTO.
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2. UHCTPYKUWIN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

C BHUMAHME!
Camo kBanuduumpaH YoBeK
MOXe @ U3BBPLUN MOHTaxa Ha
ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpeaeH ypea.

+ CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.

¢ BwuHaru BHMmaBanTe, korato MectuTte
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

* He gbpnanTe ypena 3a Apbxkara.

*  MoHTuparitTe ypeaa Ha 6e3onacHo u
NoaxoAsiLLo MSICTO, KOETO OTroBapsi Ha
MOHT@XHWUTE U3NCKBaHMS.

* Tpsabea ga cnassate MUHUMAINHOTO
pascTosiHWe 10 Apyrv ypeau u
yCTpOWCTBA.

+ T[peau oa MoHTUpaTe ypeaa, NpoBepeTe
[anu BpaTtarta My ce oTBaps
6e3npobnemHo.

* YpeobT e 0bopyaABaH C enekTpuyecka
cuctema 3a oxnaxgaHe. Tpsibea aa ce
M3Mon3Ba C enekTpo3axpaHBaHeTo.

MwuH1UManHa BUcouMHa Ha
oTBOpa 3a BrpaxaaHe (Mu-
HUMasHa BUCOYMHA Ha OT-
BOpa 3a BrpaxxaaHe nop
paboTHus nnoT)

590 (600) MM

[bn6oynHa Ha BrpaxaaHe 548 mm

Ha ypena

[bn6ounHa npu oTBOpeHa

1022 mm
BpaTta

MuHumaneH pasmep Ha oT- 560x20 Mmm
Bopa 3a BeHTUnayus. OT-
BOP PasronoXeH B AoNHa-

Ta 3afiHa cTpaHa

[ObmKMHa Ha OCHOBHUS 3a-

1500 mm
XpaHBaly kaben. KabenbT
€ pas3nonoXeH B AECHNS

bbb Ha 3agHaTa cTpaHa

MoHTaxHu BUHTOBE 4x25 Mm

LLvpunHa Ha oTBOpa 3a 560 Mm
BrpaxajaHe

[ObnboynHa Ha oTBOpa 3a
BrpaxaaHe

550 (550) MM

BucounHa B npegHaTa 594 mm
4yacT Ha ypeaa

BucouunHa B 3agHaTa yact 576 Mm
Ha ypeaa

LUvpuHa B npegHaTa yacT 595 mm
Ha ypena

LLinprHa B 3agHaTa YacT Ha 559 mm
ypena

Obn6ounHa Ha ypeaa 569 Mm

2.2 EneKTpu4ecKo CBbp3BaHe

BHUMAHME!
Pvick oT noxap unu TokoB yaap.

Bcuykm en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaBaT OT KBanuuuupaH
€MEeKTPOTEXHUK.

YpenowT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN AaHHW ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3alluTa OT TOKOB
ynap.

He nanonseaiite pasknoHUTENN UK
afanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

BHumaBariTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLLMs Wencen u 3axpaHBallust
kaben. Ako 3axpaHBalmaT kaben Tpsbea
Oa 6bae noameHeH, ToBa TpsibBa Aa
Obe M3BBPLUEHO OT HaLLMS OTOpU3UpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

He ponyckawite 3axpaHBawuTte kabenu ga
ce nobnwxkaeaT fo BpaTMykaTta Ha ypeaa
WINWN NPOCTPaHCTBOTO Mo, Hero, ocobeHo
KOraTo e BKIOYEH UM KoraTo BpaTuykaTta
e ropewa.

3awmTaTa OT TOKOB yaap Ha ropewurte un
n3onvpaHu Yyactu Tpsibea fa 6vae
3aTerHaTa no TakbB HauvH, Ye aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTHU.
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CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, 4e LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cres
WHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lencern.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawyus kaben, 3a
Aa nsknounte ypeaa. Bunarn
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuHM yCTpONCTBa

2.3 Usnon3BaHe

A

BHUMAHME!

Puck ot HapaHsBaHe,
n3rapsiHus, TOKOB yaap unu
eKcrnnosus.

He npomeHsiiiTe npegHasHayeHeTo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALUOHHNUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

3a n3onauusi: npeanasHy NpeksLeeayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT ot pacyHraTa),

M3KINK4YBaTENN U KOHTAKTOPW 3a yTedka Ha

3a3emsBaHeTo.

+ Enektpuyeckarta nHctanauus Tpsiosa aa
MMa 1U3onmnpaLLo yCTporUCTBO, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KnNoyuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM MOJHOCU.
V3onupalloTto ycTpoiicTBo Tpsibea aa e ¢
LUMPUHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTakTa
MUHUMYM 3 MM.

» Tosu ypen ce gocrtaes ¢
enekTpo3axpaHBallu Lencen un kabern.

TunoBe kabenu, noaxoasiLy 3a UHCTana-
umMa unu nogmsHa 3a Eepona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, H05 V/V-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHneTo Ha kabena BuxTe obwarta
MOLLHOCT B Taberkata C OCHOBHM [aHHMW.
MoxeTe [a HanpaBuTe cnpaBka U B
TabnuuaTa:

O6wa mowHocT (BT) CeueHue Ha kabena

(Mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

KabenbT 3a 3a3emsBaHe (3eneHo-KbnT
kaben) Tps6Ba oa 6bAe 2 cM NO-AbAbLI OT
kabenuTe 3a chasarta u Hynata (CUH 1 KadsB
kaben).

6 BbJITAPCKM

* He ocraBsiite ypega 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

*  VsknousanTe ypeaa crnepj BCAKO
n3nonssaHe.

* bBbaeTte BHMMATENHK, KOraTto oTBapsTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AoKaTto ypeabT
paboTtn. Moxe fa na3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboteTe c ypega ¢ MOKpW pbLe unm
KoraTo MmMa KOHTaKT C Boa.

* He okasBaWiTe HaTUCK BbpPXy OTBOpeHaTa
BpaTa.

* He nsnonsgaiire ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

« OrtBapsiiTe BHUMATENHO BpaTaTa Ha
ypeaa. Vlanon3saHeTo Ha CbCTaBkM C
ankoxon MoXe Aa npeaunssrka cMecsaHe
Ha ankoxon v Bb3ayXx.

* He nossonssanTe UCKpU UM OTKPUT
nnambK Aa BNU3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpaTara.

* He nocrasante 3ananumu NpoayKTn unu
npeameTu, KOMTO ca HAMOKPEHU CbC
3ananumu NpoaykTu, B 6nn3ocT Ao ypeaa
WY BbPXY Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpepaa B ypeaa.

» 3a pa ce n3berHat nospeam un
obesLBeTsaBaHe Ha emanna:

— He nocTassiiTe CbAoBe 3a hypHa nnm
Opyrv npeameTy B ypeaa ANPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He rnocrassanTe anyMuHmeBo ornmo
OMPEKTHO BBbPXY ABHOTO Ha ypeaa.

— He MocTaBsanTe BoAa OUPEKTHO B
ropeLyuns ypea.

— He MocTaBsanTe BNaXHN CbAOBE U
XpaHa B ypeda, cnej kato
MPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHMMATENHU, KOraTo maxare
UM NocTaBsaTe akcecoapure.



» OO6esuBeTsiBaHETO Ha emanina unu
HepbXgaemarta cToMaHa He oka3Ba
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.

* KsnonsealiTe gbnboka TaBa 3a BraxHu
TopTu. [nogoBuTe cokoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.

* BwHaru rotTBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

* AKO ypenbT € uHCcTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
wkad, Ta3un BpaTuyka TpsibBa BMHarn aa
€ OTBOpeHa, AokaTo ypeabT paboTtn. Ako
e 3aTBopeHa, MoraT Aa ce akymynupat
TOMMUHa ¥ BNara, KOMTO BNOCneacTBue aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnu noga. He
3aTBapsAiTe Nnperpagarta, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHe HambIHO cnej ynoTpeba.

2.4 'pnxka n noyncrTBaHe

BHUMAHME!
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe,
noxap unv noepeaa Ha ypeaa.

+ [pean nogapbxkka U3KNYeTe ypeaa u
n3BageTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo OT
KOHTaKTa Ha en. mpexara.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e cTyaeH. Vima
OMNacHOCT CTbKIEHMTE NaHenu aa ce
CUynAaT.

* CwMeHsiIiTe He3abaBHO CTbKIEHUTe
naHenu Ha BpaTuykara, korato ca
noepeaeHn. CBbpXKeTe ce ¢ oTopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

* BnwumaBalite, korato ceanaTe BpaTudkaTta
oT ypeaa. Bpatuukarta e texkal

» [louncTtBanTe pegoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe pa3BarnsiHe Ha
NOBBbPXHOCTHMSA MaTepuan.

+ T[louyncTeTe ypeaa c MOKpa U Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapaTu. He nanonsearite abpasvBHu
NpPOAYKTW, rpanasu, NOYMCTBALLM Kbpnu,
pasTBOpPUTENU UNN MEeTanNHW NpeamMeTu.

* AKo u3nonssare cnpen 3a dypHa,
cnepfBaviTe MHCTPYKUMUTE 3a
6e30nacHOCT BbpXy OnakoBKkaTa my.

* He nouncrBalitTe KaTanMTUYHNS eMalin ¢
noyncTealLmM npenapaTu.

2.5 BbTpewHo ocBeTneHune

BHUMAHUE!
OnacHoCT OT TOKOB yAaap.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NpOAYyKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npegHasHavYeHu aa n3gbpxar Ha
EeKCTPEMHU (PU3NYECKUN YCIOBMUS B
OOMaKMHCKKN ypeaw, KaTo Temneparypa,
BMOpaLuK, BNaXKHOCT unu ca
npegHasHaveHu ga curHanusmpart
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHWE
Ha ypena. Te He ca npeAHasHayeHu 3a
13nonssaHe B APYry NPUIIOXEHNS 1 He ca
NoAXoasiLy 3a OCBETsIBaHe Ha
nomMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

*  To3u NpoayKT BKMOYBA CBETIIMHEH
M3TOYHUK C KNac Ha eHepruriHa
edektnBHocT G.

* VsnonaeaviTe camo famnu CbC ChlUMTE
cneyundmrkaymn.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3a nonpaeka Ha ypeaa Ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTHP.

*  3non3BanTe caMo opuUrmHanHu
pe3epBHM YacTu.

2.7 U3xBbpnsHe

BHUMAHUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyluaBaHe.

+ CsbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKUTE BNacTu 3a
MHpopMaLMA Kak Aa n3XBbpnuTe ypeaa.

*  W3knouete ypena ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* VI3BapeTe 3axpaHBalyms en. kaben B
61130CT [0 Ypeaa 1 ro U3xXBbprieTe.

* [lpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTuykaTa,
3a fa npefoTBpaTuTe 3akrelBaHeTo Ha
Adeua, unv gomaluHu nobumum B ypeaa.
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3. MIHCTAJITMPAHE

8

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 BrpaxpaaHe
www.youtube.com/electrolux
uv()UTUhe www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
Oven - Column installation

BBITAPCKN




3.2 3akpenBaHe Ha chypHaTa KbM
oTBOpa 3a BrpaxaaHe

4. ONMMCAHNE HA YPEJOA

4.1 O6w, npernen

B HEH&

4.2 Akcecoapu

» CkapalpadpT
3a cbaoBe 3a roTBEHE, TaBU 3a TOPTU U
neyeHe.

* TaBa 3a neyeHe
3a TopTK U BUCKBUTH.

* Cbpa 3arpun/ nevyeHe

3a neyeHe unu kaTo cbf 3a c1=6|/|paHe Ha

MasHuHa.

(> ool

NEE QSR

KoHTponeH naHen
Konye 3a pyHKUMMTE 3a HarpsiBaHe
EkpaH

Konue 3a ynpasneHue (3a
Temnepatypara)

Mntoc napa

"He3no 3a BKMYBaHE Ha TepMocoHaaTa
HarpsiBaly enemeHT

Jlamna

BeHtunatop

BbTpeluHa yact Ha dypHaTa

Bopgauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
Mosnumsa Ha ckapa

TepmocoHga

3a namepBaHe Korko € npuroTeeHa
XpaHara.

Teneckonu4yHu Bogaum

C TeneckonnyHUTe BOAaun MoxeTe Aa
nocTaBsaTe 1 cBanate padpToBeTe no-
necHo.
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5. KOMAHOHO TABJ10

5.1 Mpubupawm ce Knr4oBe

3a pa nsnonsearte ypena, HaTUCHeTe Krk4ya.

KnoybT nanumsa.

5.2 CeH30pHMU noneta/6yToHM

Q

-,¢:3s

3a HacTpoiika Ha TAVIMEPA. 3agpbxTe 3a nosede oT 3 cekyHaW, 3a Aa
BKITIOUMTE UNW U3KIOYUTE NamnaTa Ha dypHaTa.

O

3a HacTpoiika Ha (OYHKLMSI Ha YacOoBHMKa.

°C

3a fja npoBepyuTe TEMMepaTypaTa Ha dypHaTa unv Temneparypara Ha
CeH3opa 3a TemMnepaTypa B CbpLeBMHaTa (aKo e NpUnoxumo). Masnonssaii-
Te camo KoraTo paboTu oyHKUMsATa 3a 3arpsiBaHe.

W

3a pa BknoynTe dyHKUmsTa Tonbn Bb3ayx MIHOC.

5.3 EkpaH

||_)I| _)l Delmo Lhr Imin.

| | |
G F E

B A. Tanmep / Temnepatypa
| B. WHpwvkaTop 3a 3arpsiBaHe 1 ocTaTbyHa
A TonnmHa
p— C. CeH3op 3a xpaHa/TepmocoHaa (camo 3a
— /Q n3bpaHu mogenu)
v/ D. 3akntouBaHeTo Ha BpaTaTa (camo 3a
(|: n3bpaHn Mmoaenm)

Yacose / MUHYTH
[emo pexum (camo 3a n3bpaHu mogenw)
DYHKUMU Ha YaCoBHMKa

@mm

6. NMPEON MbPBA YINOTPEBA

BHUMAHME!

6.1 MbpBOHaA4YaNHoO NoYncTBaHe

Bx. rnaea "besonacHocT".

3apaiiTe BpeMeTo npeau Aa u3nonssare

dypHarta.

Ctbnka 1

Ctbnka 2 Ctbnka 3

M3BapeTe oT ypeaa BCUYKK akce-
coapu v NOABWKHUTE OMOPY Ha Cka-  C MUKPOUGBLPHA Kbpna, Tonna Bo-

para.

MouncTBanTe ypeaa n akcecoapute
MocTaBeTe B ypeaa akcecoapuTe u

NOABWXHUTE OMOpM Ha ckapaTta.
[a v MeK NoyMcTBaLy, npenapar.
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6.2 HayanHo npeaBaputenHo
3aTonnsHe

3aTonneTte npeaBapuTesiHO Npa3HaTa ¢pypHa npeau nbpBaTa ynotpeba.

Ctbnka 1 I/IaBa,que oT q)ypHaTa BCUYKN NPUHAONEXHOCTU U NOABMXHUTE OMOPU Ha CKapaTta.

CTbnka 2 - C]
3apaiite MakcumanHaTa Temnepatypa 3a dyHkuusTa: (=l

OcraBeTe cypHaTa fa paboTu 3a 1 yac.

Ctbnka 3 o
3apaiite MakcumanHaTa Temnepatypa 3a dyHKumsATa: .

OcrtaBeTe ypHaTa fa paboTu 3a 15 MuH.

@ OT ¢hypHaTa MOXe Aa U3nuaa MupusMa v AvMM no BpeMe Ha NpeaBapuTEnHOTO 3aTonnsHe. YBepeTe ce, ve
cTasiTa e npoBeTpeHa.

7. BCEKMAOHEBHA YINOTPEBA

BHUMAHMUE!
Bsx. rnasa "BezonacHoct” Ctbnka 2 3aBbpTeTE KOHTPOMHMSA KIoY, 3a Aa
’ : n3bepeTe Temneparypara.
7.1 Kak [a HacTpowuTe: fDYHKLl,VIﬂ Ha Ctbnka 3  KoraTo roTBEHETO MPUKIOYK, 3aBbpTe-
Te KIoYoBETE B U3KITIOYEHa NO3nLUS,
3artonnsHe 33 1a U3KnounTe thypHaTa.

Ctbnka1  3aBbpTeTe kntoya 3a pyHkummuTe 3a
HarpsiBaHe, 3a Aa usbepete yHKLUs
3a HarpsiBaHe.

7.2 3apaBaHe Ha chyHKumaTa: Tonbn BeHTUnarop MIKOC

BHUMAHMUE!
OnacHoCT OT u3rapsiHe 1 nospeaa B ypeaa.

Ctbnka 1 YBepeTe ce, Ye pypHaTa e cTyaeHa.

Ctbnka2 HanbnHeTe peneda BbB BbTPELLHOCTTA
C YellMsiHa Boda.

@ MakcumanHaTa BMECTUMOCT Ha pe-
neda BbB BbTpelwHocTTa e 250 mn. He
MbMHeTe OTHOBO peneda BbB BbTPeLl-
HOCTTa Mo BpPeMe Ha roTBEeHe Win Korato
dypHaTa e ropeLua.

Crenka 3 3apaiite dyHkumaTa: .

HaTtucHete: . MHaukaTopbT cBeTBa. Ta paboTu camo ¢ dyHkumsita: Tonbn BeHTunatop MIHOC.

Ctbnka4  3aBbpTeTe KMoya 3a ynpasreHne Ha TemnepaTypaTa, 3a ja HacTpouTe TemnepaTypa.
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Ctbnka 5  OcTaBeTe npasHaTa ypHa Aa 3arpee npeaBapuTenHo B npoabmkeHune Ha 10 MuHyTH, 3a aa ce
obpa3syBa Bnara.

Ctbnka 6 [locTaBeTe 9 BbB hypHaTa.
BwxTe rnasa ,[penopbku 1 cbBeTH".
He oTtBapsiiTe BpaTaTa Ha bypHaTta no Bpeme Ha rotTBeHe Ha napa.

Ctbnka7  3aBbpTeTe KMtoya 3a hyHKUMUTE 3a HarpsiBaHe B U3KIOYeHa Nosvums, 3a Aa uaknounte dypHara.
— HaTUCHeTe, 3a fa usknounTe ypHaTa. iHaukaTtopbT nsracsa.

Ctenka8  Crnep kaTo (pyHKUMATA NPUKIIOYM, BHUMATENHO oTBopeTe BpaTaTa. OcBobofgeHaTa BNaXHOCT MoXe
[a npeaussuKa n3rapsiHus.

Ctbnka 9  YBeperTe ce, Ye dpypHaTa e ctygeHa. OTcTpaHeTe ocTaTbyHaTa BoAa OT peneda BbB BbTPELUHOCT-

Ta.

7.3 bbp30 HarpsiBaHe

B'bpSOTO HarpsaBaHe Hamanasa BpeMeTo 3a
HarpsaBaHe.

He nocrassiite xpaHa BbB
dypHaTa, gokato hyHKUuusaTa 3a
Obp30 HarpsiaHe paboTu.

1. 3aBbpTeTe KoYa 3a PyHKUUM Ha
dypHaTa, 3a aa usbepete bbp3so
HarpsiBaHe.

2. 3aBbprTeTe KkoYa 3a ynpasneHve Ha
TemnepaTypaTa, 3a 4a HacTpouTe
TemnepaTypaTta.

Korato dpypHaTa gocturHe 3agageHarta

TemnepaTypa, Npo3By4YaBa 3BYKOB CUrHan.

3. HactpownTte dyHkums Ha dypHaTa.

7.4 UHgukaTop 3a HarpsiBaHe

Korato cpyHkuusita Ha chypHaTa paboTu,

NEeHTUTEe Ha gucnnea s ce nosaesaBat eHa
no eaHa, KoraTto TemMmnepartyparta BbB
cbypHaTa Ce yBenun4yasa u n34yesear, Korato
HamansBsa.

nn

7.5 PyHKUMU HarpsiBaHe

®DyHKUMA 3a 3a- [MpunoxeHue
TonnsiHe

0 dypHaTa e usknoyeHa.

MonoxeHnwne W3-
kntoyeHo (Off)

®DyHKUMA 3a 3a- [MpunoxeHue

TonnsiHe
— 3a ckbecaBaHe Ha BpeMeTo 3a
> HarpsiBaHe.

Bbp3o HarpsisaHe

U

[opeLy Bb3ayx/
BeHTVUNWp. / Tormbn
BeHTUNaTop
nntoc

3a neyeHe Ha TpU HMBa edHO-
BPEMEHHO 1 3a CyLLeHe Ha xpa-
Ha.

3apavite Temnepatypa ¢ 20 -
40°C no-Hucka OTKOMKOTO 3a
TpaauLuMoHHO neveHe.

3a pobaBsiHe Ha BNaXXHOCT Mo
Bpeme Ha roteeHe. 3a nony4a-
BaHe Ha NPaBUMHUS UBAT U
XpyrnkaBa Kopuyka rno Bpeme Ha
neyeHe. 3a noBeye COYHOCT
npu nNpeTonnsHe.

@

PyHKUMA LA

3a neyeHe Ha nuua. 3a xpynkas
1 3aneyeH bnart.

TpaanLMoHHO ne-
YeHe

3a neyeHe Ha TECTEHU 1 MECHU
XpaHu Ha eHO HMBO.

[oneH HarpeBa-

3a neveHe Ha cnagkuLLmM ¢
Xpyrikasa [ofiHa YacT U 3a 3a-
nasBaHe Ha xpaHara.
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Ten
3a pasmpassiBaHe Ha xpaHa
) (nnopose 1 3enenyyum). Bpe-
MeTo 3a pa3mpassiBaHe 3aBucu
PasmpassiBaHe o1 konnuecTBOTO M pasmepa Ha

3ampaseHarta xpaHa.




®yHKUMA 3a 3a- [punoxeHne
TonnsiHe

I | PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a
recTeHe Ha eHeprus no Bpeme
[} Ha roteeHe. KoraTo nsnonssate
MeyeHe c Bnax-  tasu yHKUMSA, TemnepaTypaTta
HOCT BbB BbTPELUHOCTTA MOXe Aa ce
pasnunyasa oT 3agageHara. Ms-
nonsea ce octaTbyHaTa
TonnuHa. CTeneHTa Ha HarpsiBa-
He Moxe Aa 6bae HamaneHa.
3a noBeye NHOPMaLUS BIKTE
rnaea ,BcekngHeBHa ynotpe-
6a”, 3abenexerte: MNeyeHe ¢

BMNaXHOCT.
— 3a 3anuyaHe Ha TbHKM XpaHu B
ronemu KonmMyecTsa unu npenu-
YaHe Ha xns6.
Bbp3o rotBeHe Ha
rpun
— 3a neyeHe Ha ronemu nap4yeta
Y MeCO UnN NTULY C KOCTUTE Ha
e[HO HMBO. 3a OrpeTeHn n 3a
TypGo rpun kachsiBa KopuyKa.
. o 3a fa BKknouMTe KaTanuTUYHOTO
b 4 noYncTBaHe.
L) (]
KaTtanusa

8. PYHKUMN HA HACOBHUMKA

8.1 Tabnuua ¢ PyHKLMN HA YaCOBHMUKA

DyHKUMA YacoBHUK

7.6 Benexkn otHocHo: lNMeyeHe ¢
BIaXXHOCT

Tasn yHkuus Oelue nsnonssaHa B
CbOTBETCTBUE HA M3NCKBaAHWSITA 3@ Knac Ha
eHeprumnHa ePekTUBHOCT 1 eKoan3ariH
(cnopen EC 65/2014 n EC 66/2014).
M3nuTBaHMA cbrnacHo:

EN 60350-1

BpartaTa Ha cpbypHaTa TpsibBa aa ce 3aTtBopu
no BpeMe Ha roTBeHe, Taka ye pyHkuusaTa ga
He ce NpeKbecBa U [ja ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTu ¢ Bb3MOXHO Hai-BUCOKa
eHeprumnHa eqeKTMBHOCT.

Korato nsnonseate Tasu yHKLUS,
namnuykata aBTOMaTU4HO ce MU3KMYBa
cneq 30 cekyHau.

3a MHCTPYKUWKM 3a FTOTBEHE BUXKTE rmasa
,CbBeTn”, MNeveHe ¢ BnaxHocT. 3a obLm
NpenopbKN OTHOCHO NECTEHE Ha eHeprusi
BWXTe rnaea ,EHepruiHa edpekTnBHocT",
[NecTeHe Ha eHeprus.

MpunoxeHune

@ [MokasBa unu npomeHs Yaca. Moxe fa NpomMeHUTe yaca, camo ako

Yac oT fgeHoHoLMeTo

hbypHaTa e n3KmnYeHa.

I_)l 3a na 3adafeTe BpemMeTpaeHe Ha roTBeHeTo. M3nonaea ce camo, Ko-
BpewmeTpaete raTo e HacTpoeHa (hyHKLMSATA 3a 3arpsiBaHe.
_)I 3a 3afaBaHe Ha Yac Ha u3krnoyBaHe Ha cypHarta. /3nonasa ce camo,
Mpwniousare KOraTo e HacTpoeHa yHKUMATA 3a 3arpsiBaHe.
|9| 9' KomBuHauusi oT pyHkumum: BpemeTpaeHe, MpukntoysaHe.

OTnoxeH crapT

Q 3a 3agaBaHe Ha obpaTtHo BpoeHe. PyHKUUATa He Bnnsie BbpXy pabo-

Tavimep

TaTa Ha dypHarTa.

Taiimep - MOXe fja ce HacTPoOW Mo BCSIKO BpemMe, 40P ako dypHaTta e
U3KItoYeHa.

BEBITAPCKM 13



8.2 Kak pa HacTpouTe: Yac ot
AeHoHoLWMmneTo

Cnepn nbpBOTO BK/OYBAHE B 3aXxpaHBaHETO,
n3yakarnTe gokato Ha ekpaHa ce nokaxe hr,
12:00. 12 - mura.

Ctbnka1  3aBbpTeTe KNoYa 3a TemnepaTtypara, 3a Aa HacTpouTe Yaca.
Ctbnka 2 @
- HaTWCHeTe, 3a Ja NoTBbpAUTE.
Ha ekpaHa ce nokassa 3agageHus yac u: MuH.. 00 - mura.
Ctbnka3  3aBbpTeTe Knoya 3a TemnepaTtypara, 3a Aa HacTpouTe MUHYTUTE.
Ctbnka 4

@ - HaTUCHeTe, 3a fa NoTBbpAUTE.
Ha ekpaHa ce noka3sa 3agageHoTo Bpeme.

@ — HaTUCHeTe HEeKOJIKOKpaTHO, 3a ja CMeHuUTe 4aca. @ - MUra Ha ekpaHa.

8.3 3a HacTpoWBaHe Ha dyHKUMATA:

BpemeTpaeHe
Ctbnka1  3apaiite yHKUMA 3a 3aTONNSHE.
Ctbnka 2
@ — HaTUCHeTe HSAKOMKO MbTU. I_)l - 3anoysa Aa mura.
CTtbnka 3 @
3aBbpTeTe KOHTPOSHUS KIioY, 3a Aa 3ajafeTe MUHYTUTE. - HaTUCHeTe, 3a [a NoTBbPAUTE.
Ctbnka 4 @
3apbpTeTe Kkntova 3a TemnepaTypara, 3a Ja HacTpouTe yaca. - HaTUCHeTe, 3a Ja NoTBbpAUTE.
KoraTo 3agafneHoTo Bpeme 13teye, Npo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan B MPOABLIMKEHVE Ha 2 MUHYTU. Ha-
cTpovikaTa Ha BpemMeTo Mura Ha ekpaHa. PypHaTta ce U3knioyYBa aBTOMaTU4YHO.
Ctbnka5 HatucHeTe npoussoneH 6yToH, 3a Aa cnpeTe curHana.
Ctbnka 6  3aBbpTeTe KIOYOBETE B U3KIMIOYEHA NO3NLMS.

8.4 3a HacTpoMBaHe Ha (hyHKUUATA:

MpuknioyuBaHe
Ctbnka1  3apaiite pyHKUMA 3a 3aTONNsHE.
CTbnka 2
@ — HaTUCHeTE HSKOMKO MbTU. 9I — 3ano4sa fga mura.
Crtbnka 3 @
3aBbpTeTe KNoYa 3a Temnepartypara, 3a Aa HacTpouTe Yaca. - HaTWCHeTe, 3a Ja NoTBbLPANTE.
CTtbnka 4

3aBbpTeTe KNoYa 3a Temnepartypara, 3a Aa HacTpouTe MUHYTUTE. @ - HaTUCHeTe, 3a Aa NOTBbP-
aute.

B 3apapgeHoTo Bpeme 3a Kpawi, CUrHambT 3BYUM B NPOABIDKEHME HA 2 MUHYTU. HacTpolikaTa Ha Bpe-
MeTO Mura Ha ekpaHa. PypHaTa ce U3KIoYBa aBTOMaTUYHO.
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Ctbnka 5

HaTncHeTe nponsBoneH 6yToH, 3a Aa cnpeTe curHana.

Ctbnka 6

3aBbpTeTE KIIOYOBETE B U3KIHOHEHA NO3ULMSI.

8.5 3a HacTpoWBaHe Ha dyHKUMATA:
OTnoxeH cTapT

Ctbnka1  3apaiite yHKUMA 3a 3aTONNSHE.

Crenka 2 @ — HaTUCHeTe HSAKOMKO MbTU. I_)l - 3anoyea Aa mura.

Ctbnka3  3aBbpTeTe kMo4a 3a Temnepartypara, 3a JAa HacTpouTe MUHYTUTE 3a yHKUmMsATa: BpemeTpaeHe.
HaTtucHeTe: @

Ctenka4  3aBbpTeTe ktoya 3a TemnepatypaTta, 3a Aa HacTpouTe Yaca 3a dyHkumsaTa: BpemeTpaeHe.
HatucHerte: @
Ha ekpaHa ce nokasBa: 9I

Ctenka5  3aBbpTeTe kMtoya 3a TemnepatypaTta, 3a Aa HacTpouTe Yaca 3a dyHkumsTa: MNpuknoysBaHe.
HatucHerte: @

Ctbnka 6  3aBbpTeTe kntoya 3a TemnepaTypaTa, 3a a HacTpouTe MUHYTUTE 3a pyHkumaTa: MNpuknioyBaHe.

HaTucHete: @

EkpaHbT nokasBa: 3agaaeHarta Temneparypa, |_)| _)l

PypHaTa ce BkIOYBa aBTOMaTUYHO NO-KbCHO, paboTu cnopen 3agageHoTo BpemeTpaeHe n cnvpa koraTto go-
CTUrHe 3agageHoTo Bpeme 3a Kpaii.

B 3apgapneHoTo Bpeme 3a Kpaw, CUrHanmbT 3BYUM B NPOAbIIKEHME HA 2 MUHYTU. HacTpolikaTa Ha BpeMeTo Mura Ha
ekpaHa. PypHaTa ce usknoysa.

Ctbnka 7

HaTucHeTe nponssoneH 6yTOH, 3a [a cnpeTe curHana.

Ctbnka 8

SaBpreTe KIMIOYOBETE B U3KITKOYEHAa No3nuua.

8.6 3a HacTpoWBaHe Ha yHKUMuATa:

Tanmep

TarimepbT MOXe Aa ObAe HAaCTPOeH, Korato
dypHaTa e BKIYeHa Unu U3knoveHa.

Ctbnka 1 Q
'»Q':’S — HaTUCHETE HAKOSKO MbTU. Q 00 - mura.
Ctbnka2 3aBbpTeTe KNoYa 3a TeMnepaTtypara, 3a Aa 3afafeTe CEKyHAUTE U Cref ToBa MUHYTUTE.
KoraTo 3agafgeHoTo Bpeme e no-gbnro ot 60 muH., hr mura.
Ctbnka 3  3apgalite YyacoBeTe.
Tarimep - 3ano4Ba aBTOMaTUYHO cnea 5 cekyHau.
Cnep kato usteve 90% oT 3agaieHOTO BpeMe, Ce BKIoYBa 3BYKOBUST CUrHan.
Ctbnka4  Korato 3agageHoTo Bpeme u3Teye, Npo3ByyaBa 3BYKOB CUrHaM B NPOAbIKEHUE HA 2 MUHYTHU.

00:00, Q - mura. HatucHeTe npov3aBorneH 6yToH, 3a Aa cnpeTe curHana.

BEBITAPCKA
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9. U3MOJNI3BAHE HA NPNHAOJNEXHOCTUTE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 U3non3BaHe Ha ceH30pa 3a
TemMnepaTtypa B CbpLeBUHaTa

CeH3opbT 3a TemnepaTyparta B CbpLesuHaTta
13MepBa TemnepaTtypaTa B CbpLeBMHaTa Ha
MecoTo. KoraTo MecoTo AOCTUTHE xenaHaTta
TemnepaTtypa, (pypHaTa ce U3KoYBa.

3apaBar ce ABe Temnepartypu:

» TewmnepatypaTta Ha cypHaTa. BuxTe
Tabnuuara 3a neyeHe (Ha Meco).

+ TemnepaTypaTa B cbpueBuHaTa. Buxre
Tabnuuata 3a ceH3opa 3a Temneparypa.

NPEOYNPEXOEHUE!
M3nonaBanTte eANHCTBEHO
OpUrMHanNHMUsA CeH30p 3a
TemnepaTypa B CbpLeBuMHaTa,
NPUoXeH KM dypHaTa, unu
OpPUrMHAaNHW pe3epBHU YacTu.

1. 3apaiite yHKUMSA 1 TemnepaTypa Ha
dypHarTa.

2. [loctaBeTe Bbpxa Ha CeH3opa 3a
TemnepaTypa (CbC cMmBona AP va
OpbXKaTta) B cpefata Ha MecoTo.

3. BknoyeTe wencena Ha ceH3opa 3a
TemnepaTypaTa B rHe3goTo B ropHaTa
4YacT Ha BbTPELLUHOCTTA.

=2
N

/]
J

YBepeTe ce, Ye CEH30pbT 3a
TemnepaTypa CToM B MECOTO U B
rHe34oTO MO Bpeme Ha roTeeHe.
KoraTo n3nonseate ceH3opa 3a
TemnepaTypa 3a Mbpau NbT,
TemnepaTypaTa B CbpueBMHaTa no
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nogpasbupare e 60 °C. [JokaTo

npemurea /‘? MoXeTe Aia u3rnonaearte
Kriova 3a Temneparypara, 3a aa
npomeHuTe habpuyHaTta Temnepatypa B
cbpueBMHaTa.
EkpaHbT nokassa cvMBONa Ha ceHsopa 3a
TemnepaTypaTa B CbpLieB/HaTa 1
¢habpuyHaTta TemnepaTtypa B CbpLesuHaTa.

4. HatucHete @ 3a [a 3anasute HoBarta
Temnepatypa B CbpueBuHaTa, unm
n3vyakante 10 cek, 3a oa ce 3anasm
aBTOMaTW4YHO HacTporikaTa.

HoBarta gabpuyHa Temnepatypa B

cbpueBUHaTa ce nokasea rno Bpeme Ha

cneBaLloTo Mof3BaHe Ha CeHsopa 3a

Temnepartypa.

KoraTto mecoTto gocturHe 3agageHara

TemnepaTypa B CbpLeBMHaTa, CUMBOMbLT 3a

CEeH30p Ha TemnepaTypa B CbpLieBMHaTa M
1 habpuyHaTa TemMnepaTypa B CbpLeBMHaTa
npemureat. [po3ByyaBa 3ByKOB CUrHan B
NPOAbINKEHNE Ha 2 MUHYTHW.

5. HartucHete npounssoneH 6yToH, 3a ga
cnpeTe curHana.

6. N3BageTe xaka Ha ceH3opa 3a
TemnepatypaTa OT rHe3goTo.
OTcTpaHeTe MecoTo OT dypHaTa.

7. WsknioyeTte dypHaTa.

BHUMAHME!

BHumaBawnTe, Korato usBaxagate
BbpXa U Xaka Ha ceH3opa 3a
TemnepaTypa B CbpLeB/HaTa.
CeH30pbT 3a TeMnepaTtypa B
CcbpLeBMHATA € ropeLy.
CobluyecTByBa onacHocT OT
narapsiHus.

Bceku nbT, KOorato nocraesTe ceHsopa 3a
TemnepaTypa B CbpLeBMHaTa B rHe3foTo,
TpsibBa OTHOBO Aa 3ajajeTe Temneparypara
B cbpueBuHaTa. He moxeTe ga nsbepete
BpemeTp. n Kpai.

KoraTto dpypHaTa nsuucnssa ycrnoBHOTO
BpemeTpaeHe 3a MbpBU MbT, CUMBON ~—
npemurea Ha ekpaHa. Korato nsuncnsisaHeTo

NPUKITKOYK, eKpaHbT NOoKa3Ba BpeMeTpaeHeTo
Ha roTBeHeTo. 3uncneHunara pa6omT BbB



(POHOB PEXMM MO BPEME Ha FOTBEHETO U
CTOMHOCTTa Ha BpeMeTpaeHeTo Ha ekpaHa
ce aKkTyanuaupa, ako e Heo6XxoaMmo.

MoxeTe Ja NpoMeHWTe TemnepaTypara B
CbpLeBMHaTa KoraTo 1 Aa e Mo Bpeme Ha
rOTBEHETO:

1. HatucHete 0(...:

* eOuWH MbT - Ha AMChnes ce nokasea
3agageHaTa TemnepaTtypa B
CbpLEBUHATA; aKo XXenaeTe, MoOXeTe
4a s NpOMeHnTe B pamMKkuTe Ha 5
CeKyHaW.

* [Ba MbTW - EKPAHDBT NOKa3Ba

Tekyliata TeMmnepaTypa Ha pypHaTa.

Ckapal/pewieTka:
Bkapaiite padTta mexay BoAeLwuTe pencu Ha ono-
puTe My 1 Ce yBepeTe, Ye e C kpayeTaTa Haaony.

* TPV MbTU - HA ANUCMNes ce nokassa
3afjajeHaTa Temneparypa Ha
dypHaTa; aKo xxenaete, MoxeTe Aa s
NPOMEHUTE B pamMKuTe Ha 5 cekyHau.
Tasn nHopmaumsa e 4OCTbMHA caMmo
no Bpeme Ha (ha3aTa 3a 3arpsiBaHe.

2. W3snonseaiTe knoya 3a Temneparypara,

3a Ja NpoMeHuTe TemnepaTtyparTa.

9.2 MNMocTaBsAAHe Ha akcecoapum

MankaTa BonbOHaTUHA OTrope yBenuyasa
©esonacHocTTa. BanbbHaTuHNUTE CbLyo ca
yCTpoWcTBa NPOTUB NpeobpblLaHe.
Bucokuat pvb okono padpta npegotepaTsisa
M3NMb3BaHETO Ha roTBapCKU CbAOBE.

TaBa 3a neyeHe / [Ibn6oka TaBa:
BkapaiiTe TaBata mexay BogauvTe Ha OnopHUTe
pencu.

Ckapal/pelueTtka, TaBa 3a neyeHe / lbn6oka Ta-
Ba:

Mnb3HeTe TaBaTa Mexay BoAauUTe Ha ONopHUTE

percu, a pelleTbyHaTa ckapa Ha BogaduTe oTro-

pe.

:

\

]
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9.3 U3no3nBaHe Ha
TereckonuyHuTe Bogauu

He cmasBaliTe TeneckonMyHnuTe Bogaun.

Crtbnka1  MagbpnaiTe HaBbH AeCHUTE U NeBUTE

Teneckonu4Hu Bogaudu.

YBepeTe ce, 4e TeneckonMyHMTe Bogauu ca
HambJIHO BKapaHu BbB ypHaTa, npeam aa
3aTBOpUTE BpaTaTa Ha dypHarTa.

Ctbnka 2 [MocTaBeTe ckapaTa Ha Teneckonu4Hu-
Te BOA4a4M U BHUMATENHO r'n 6yTHeTe

BbTPE BbB (hypHaTa.

10. AOMBJTHUTEITHN ®YHKLINN

10.1 HayumH Ha u3anons3BaHe: 3awuTa
3a geua

KoraTo (pyHKUMATa € akTUBHA, oypHaTa He
MOXe Aa 6bae cnyvyanHo BKIOYeHa.

Ctbnka1  YBepeTe ce, Ye kItoya 3a PYHKUMNUTE

3a 3arpsABaHe e B U3KIto4YeHa nosmyms.

Ctbnka 2 o
@, C - HATUCHeTe 1 3afpbXTe Mo

€[HO M CbLLO BpemMe 3a 2 CeKyHau.

Mpo3ByyaBa 3BykoB curHan. SAFE ce nokassa Ha ek-
paHa.

3a ga usknioyute ,3awmTaTa 3a Aeya”, nosTopeTe
cTbnKa 2.

10.2 Kak na uanonssare:
dbyHKUMATa 3aKntouBaHe

MoxeTe aa Bkno4MTe PyHKUUATaA camo
KoraTto ypeabT pabotu. Korato pyHkumsTa e
aKkTuBUpaHa, Temrnepartypara u HacTponkuTe
Ha Yaca He moraT ga 6baaT crnyyariHo
NPOMEHEHM.

Ctbnka 1 HacTpoiite dyHKUMA Ha dypHaTa.

18 BBIITAPCKN

Ctbnka 2 (o]
@, C - HaTUCHeTE W 3aApbXTe No

€[HO U CbLLO BPeME 3a 2 CeKyHaM.
Mpo3ByyaBa 3BykoB curHan. Loc ce no-
sIBSIBA Ha ANUCNNes B NPOABITKEHNE HA
5 cekyHaum.

3a ga usknouunte gyHkuusTa "3aknioysaHe", NoBTO-
peTe cTbnka 2.

Loc ce nosssBa Ha gucnnes, Korato
3aBbPTUTE KIOYa 3a Temnepartypara unm
HaTUcHeTe KOMTO 1 Aa e ByToH, KoraTo
yHKUMATA 3a 3aKoYBaHe e BKIIIoYeHa.
KoraTo 3aBbpTuTe Kntoya 3a QyHKUUnTE Ha
dypHaTa, pypHaTta cnupa.

Korato uskniounte doypHaTta npu BKIoYeHa
PyHKUMA 3aknouBaHe, 3akntoYBaHETo
aBTOMaTWYHO Ce NpeBkoYBa Ha 3awmTa 3a
aeua. Buwxre rnaea ,JonbnHuTENHN
dyHKumKn®, N3nonseaHe Ha 3awmTaTa 3a
aeua.

10.3 UHgukaTop 3a ocTaTby4Ha
TOonJfIHa

KoraTto uskniounTe dypHata, Ha gucnnes ce
nokasea MHAMKATOPBLT 3a ocTaTbyHa

TOMAMHA 5 ako TemnepaTypaTa BbB



dypHaTa e Hag 40 °C.3aBbpTeTe kKonyeTo 3a
TemnepaTypara HansBeo , 3a Aa nposepuTe
TemnepaTypara Ha pypHarTa.

10.4 ABTOMaTU4YHO MU3KNOYBaHe

OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHoCT ypHaTa
Ce U3KIK4Ba aBTOMaTU4HO crneg n3BecTtHo
BpEMe, ako € BKIYeHa hyHKLMS 3a
3aTonnsHe, a HaCTPOMKNTE He ca

NPOMEHEHN.
(°C) @ (4)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - makcumym 3

Cnepn aBTOMaTUYHO M3KMOYBaHe, 3aBbpTeTe
Kon4yeTaTa B MNoJioXXeHne U3KIMKYEeHO.

11. MPEMOPBKN N CbBETU

@ Bx. rmasa "BesonacHocT".

11.1 MNpenopbkM 3a roTBeHe
dypHaTa nma neT HMBa Ha padToBe.

Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BposAT OT
OBbHOTO Ha doypHaTa.

BawaTta dypHa Moxe Aa neve no-pasnmnyHo
OT gocerawHara Bu ypHa.

Me4yeHe Ha KeNkoBe

He oTBapsiTe BpataTa Ha pypHaTa npeam
Oa e ustekno 3/4 ot 3agageHoTo Bpeme 3a
roTBeHe.

Ako nsnonsearte ABe TaBu 3a NeyveHe
€HOBpPEeMEeHHO, OCTaBeTe €4HO Npa3HO HUBO
Mexay Tax.

FoTBeHe Ha meco u puba

V3nonaBarite gbnboka TaBa 3a MHOro MasHa
XpaHa, 3a Ja npegoTBpaTuTe netHa no
ypHaTa, kouTo Morat Aa 6baaT NOCTOSHHM.

ABTOMaTUYHOTO U3KMIOYBaHe He AericTea
npu cnegHute yHKummn: OcBeTneHue,
CeH3op 3a xpaHa/TepmocoHaa,
BpemeTtpaeHe, lNpukntoysaHe.

10.5 Oxnaxpgaw, BeHTUNaTop

KoraTo ypeabT paboTu, oxnaxaalmsaTt
BEHTMNATOP Ce BKMHOYBa aBTOMATMYHO, 3a Aa
noaabpka NOBbPXHOCTUTE My XNadHU. Ako
N3KIYMTE ypeaa, oxnaxaalmst
BEHTUMATOp MOXe Aa Npoabihku Aa paboTtu,
40KaTo ypeabT ce oxnaau.

10.6 MNpepnaseH TepmocTar

HenpasunHata pabota ¢ pypHaTa nnm
noBpeara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
[AoBefe [0 onacHo nperpsisaHe. 3a aa
npefoTepaTtu ToBa, hypHaTa e obopyaBaHa
C TepmocTaT 3a 6e30nacHoCT, KOWTO
npekbCcBa 3axpaHBaHeTo. PypHaTa ce
BKJ1HOYBA OTHOBO aBTOMAaTUYHO, Crej KaTto
TemnepaTypaTta cnagHe.

OcTtaBeTe MecoTo 3a oKono 15 MUHYTH
npeav Aa ro HapexeTe, 3a Aa He u3teye
coka my.

3a fa nsberHeTe npekaneHo MHOro AMM BbB
dypHaTa no BpemMe Ha neveHe, fobaseTte
Marnko Boja B AbibokaTta TaBa. 3a ga
npegoTBpaTUTE KOHAEH3aUMs Ha Auma,
nobassaiiTe Boaa BCeku MbT, cnep kaTto
N3CbXHe.

Bpewme 3a roTBeHe

BpemeTo 3a roTBeHe 3aBuCU OT BMAa Ha
XpaHara, HerHaTa KOHCUCTEHLMSA 1
KONn4ecTBO.

MbpBoHavanHo cnefete pabotaTta, korato
rotBute. Hamepete Han-gobpuTe HacTpOViku
(HacTpolika Ha HarpsiBaHe, Bpeme 3a rotBeHe
1 T.H.) 3a BawwTe rotBapcku cbaose,
peLenTn 1 KONMYeCTBa, KoraTo usnona3sate
TO3M ypea.
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11.2 MNeyeHe ¢ BNaXHOCT - NPeNOpPBbYUTESTHU aKkcecoapu

M3nonsBaiiTe TbMHM, HeoTpassaBalwm donua n cbaose. Te abcopbupaT TonnuHa no-gobpe ot
CBETNWTE 1 OTpaxaTellHV CbZoBeE.

Kynuuku 3a neve-

He
TaBa 3a nuua Cbpa 3a neyeHe MeTanHa ocHoBa 3a donaH
KepamuyeH mate-
TbMHM, HeoTpassBaLLmn TbMHM, HeoTpassBaLLn puan TbMHM, HeoTpassiBaLLmn
28 cm anameTbp 26 cm gnameTbp 8 cm gnametsp, 5 28 cm gnameTbp

Cm BUCOYMHA

11.3 lNeyvyeHe ¢ BNaXXHOCT

3a Ha-gobpu pesyntaTtu cnegsavite
npeanoxeHusaTa B gonHaTta tabnuua.

¥ = § ¥ O

(°C) (MuH)

Cnagkv pyna, 16 TaBa 3a Ne4YeHe Unn cbA 3a 180 2 20-30

6post oTTU4aHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NeYyeHe Unn cbA 3a 180 2 30-40
oTTUYaHe

3ampaseHa nuua, ckapa 220 2 10-15

0,35 kr

LLiBeriLapcko pyno TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 170 2 25-35
oTTUYaHe

BpayHun TaBa 3a NeyeHe unu cbp 3a 175 3 25-30
oTThYaHe

Cydrne, 6 6pos KepaMU4HW paMekuHu Ha cka- 200 3 25-30
paTa

OcHoBa 3a naHauL- mMeTasnHa ocHoBa 3a conaH Ha 180 2 15-25

naHeH dnax ckaparta

BukTopraHcku caHa-  cbf 3a neyeHe Ha ckapaTa 170 2 40 - 50

BUY

Mowwupaxa puba, 0,3 TaBa 3a neyeHe uUnu cbp 3a 180 3 20-25

Kr oTTUYaHe

Lisana pu6a, 0,2 kr TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 3 25-35
oTTUYaHe

dune ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a NMUa Ha ckapaTa 180 3 25-30
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(°C) (MuH)

MowmwupaHo meco, 0,25 TaBa 3a neyeHe Unu cbp 3a 200 3 35-45

Kr oTTUYaHe

Wawnwk, 0,5 kr TaBa 3a NneyYyeHe Unu cbp 3a 200 3 25-30
oTTUYaHe

BucksuTku, 16 6pos TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 2 20-30
oTTUYaHe

PpeHcKkn MakapoHu, TaBa 3a NeyYeHe Unn cbA 3a 180 2 25-35

24 6pos oTTU4aHe

MbduHu, 12 6post TaBa 3a NneyeHe Unu cbf 3a 170 2 30-40
oTTUYaHe

MukaHTHO TecTo, 20 TaBa 3a NeYyeHe Unu cbp 3a 180 2 25-30

6pos oTTUYaHe

Kypabwiikn ot neko TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 150 2 25-35

TecTo, 20 6pos OTTUYaHe

TaptaneTu, 8 6pos TaBa 3a NeyeHe Unu cbA 3a 170 2 20-30
oTThYaHe

3eneHyyun, nowmpa-  TaBa 3a NeYeHe Unu cbp 3a 180 3 35-45

Hu, 0,4 kr oTTU4aHe

BereTapuaHcku om- TWraH 3a nNuua Ha ckapara 200 3 25-30

net

3eneHyyLM Mo cpean- TaBa 3a NeyeHe UM CbA 3a 180 4 25-30

3emMHomopckn, 0,7 kr

OTTuU4aHe

11.4 Uuchbopmauua 3a nanuteawum

nabopatopum

ManuTtBaHus cbrinacHo 60350-1.

\/ == ~ « E
\ C] oru
(°C) (MUH.)
Mankun TpaguuymoHHo TaBa3ane- 3 170 20-30
Kekcyeta,  neyeHe YyeHe
20 6pos/
TaBa
Manku [opeLy Bb3- TaBa3ane- 3 150 - 160 20-35
KekcyeTa,  Oyx/BEHTUNMp. YeHe
20 6posi/
TaBa

BEBITAPCKA
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(°C) (MMH.)
Manku [opeLy Bb3- TaBa3ane- 2u4 150 - 160 20-35 -
kekcyeTa,  Oyx/BEHTUNUP. YeHe
20 6pos/
TaBa
A6bnkos TpaguuymonHo  Ckapa/padt 2 180 70-90 -
naw, 2 TaBn neyeHe
@20 cm
A6bnkos lopely Bb3- Ckapa/padbt 2 160 70-90 -
naw, 2 TaBu Ayx/BEHTUNMP.
@20 cm
Manguwna- TpaguumoHHo Ckapa/padpTt 2 170 40 - 50 3arpeiite ypHaTa
HOBa TOp-  neyvyeHe npeasapuTenHo 3a 10
Ta, dhopma MUHYTW.
3a 6nar
@26 cm
Mangnwna- opeLy BBb3- Ckapa/padbt 2 160 40 - 50 3arpeiite dypHaTa
HoBa TOp-  AyX/BEHTMUIUp. npeagaputenHo 3a 10
Ta, hopma MUHYTW.
3a 6nar
@26 cm
Mananwna- opeLy Bb3- Ckapa/papt 2un4 160 40 - 60 3arpente dypHata
HOoBa TOp-  AyX/BEHTUNUP. npeasaputenHo 3a 10
Ta, hopma MUHYTH.
3a 6nat
@26 cm
MacneHkn  opeuy Bb3- TaBasane- 3 140 - 150 20-40 -
OyX/BEHTUNUP. YeHe
MacneHkn  opely Bb3- TaBasane- 2wun4 140 - 150 25-45 -
AyX/BEHTUNUP. 4YeHe
Macnenkn  TpaguuymonHo TaBa3sane- 3 140 - 150 25-45 -
nevexe YeHe
Toct-caHa- [pun Ckapa/padbt 4 MakKc. 2 -3 muHyTn 3arpeiite cypHaTa
BUY,4-6 OT egHaTa npegBapuTenHo 3a 3
6pos CTpaHa; 2 -3  MWHYTW.
MUHYTN OT
apyrata
cTpaHa
Tenewwukn pun CkapaunTta- 4 Makc. 20-30 MocTaBeTe ckapaTa
6yprep, 6 Ba 3a oTLe- Ha YeTBbPTOTO HMBO U
6pos, 0,6 kr XoaHe TaBarTa 3a oTuexaaHe

Ha TPETOTO HWUBO Ha
dypHaTa. O6bpHeTe
SICTMETO Ha NONoBUHA-
Ta BpEMe 3a roTBEHE.
3arpeiite pypHaTa
npegsapuTesnHo 3a 3
MUHYTU.
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12. TPVOKA N TTIOYUCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 BeneXkn oTHOCHO NOYNCTBaHeETO

< MouwncTBaiiTe NpeaHaTa YacT Ha ypeaa ¢ MUKpouGbpHa Kbpra ¢ Tonsa Boaa U Mek nouu-
cTBaLy npenapart. MoyncTeTe 1 NpoBEpPETE YITbTHEHMETO Ha BpaTaTta OKOJo pamkaTa Ha
BBTPELUHOCTTA.

M3nonsBaiiTe nouncTeall pa3TBop, 3a Aa NOYUCTUTE METANHWUTE NOBBPXHOCTU.

Mpenapatn 3a MouncTeTe neTHaTa c nek noyncTeall npenapat. He ro HaHacsAnTe BbpXy KaTanMTuuHuTe
nouyvcreaHe MOBBbPXHOCTK.

¢_ MouncTBaiiTe BbTPELLHOCTTA Crea Besika ynoTpeba. HatpynsaHus Ha MasHUHW Unu apyrv
[—] ocTaTbLyW Morat Aa Aosefart Ao noxap.

D B ypena vnu no cTbknata Ha BpaTMykata Moxe Aa KoHAeH3upa Bnara. 3a Aa Hamanute
KOH[EH3UpaHeTo, ocTaBeTe ypeaa Aa pabotun 10 MuHyTH npeau rotBeHe. He cbxpaHsBaiiTe
XpaHa B ypeaa 3a noseye oT 20 MuHyTW. MNMoacylaBaiTe BbTPELHOCTTa ¢ MUKPOhUGbpHa

BcekugHeBHa
ynotpe6a Kbprna crnep Bcsika ynotpeba.
% MouuncTBaiiTe akcecoapute, crep BCSIKO MON3BaHe W M ocTaBsiiTe Aa M3cbxHaT. M3nons-
<+, BaWiTe MMKpocbnbGbPHa Kbpna ¢ Tonna Boda M Mek noyMcTBaly npenapaT. He nouncteante

W akcecoapuTe B CbaoMuAnHaTa

He nouucrteanTte He3anensalmuTe akcecoapu C 86pa3I/IBHO noYyncTeallo cpeacTBo Unu

npeameTu ¢ octpu pbbose.
Axcecoapu pen pup

12.2 Kak ce nounctBa: BbTpewHa
yacT Ha chypHaTta

[MouucTteTe peneda Ha BbTPELIHOCTTA, 3a Aa
OTCTpPaHUTE OoCcTaTbLM OT BapOBUK crneq
roTBeHe C napa.

Crtbnka 1 CTtbnka 2 Ctbnka 3

Haneinrte: 250 mn 65n oueT B pene-  OcTaBeTe oueTa Aa pa3TBOpM OCTa- M3yucTeTe BbTPELUHOCTTA C Tonna
ha Ha BBTPELUHOCTTa Ha dbypHaTa.  TbYHWUSA BapoOBWK Ha CTaliHa Temne-  BoAa M Meka Kbpna.

M3nonagaiite makcumym 6% oueT paTypa 3a 30 MUHYTW.

6e3 nobasku.

3a dyHkumsiTa: Tonmbn BeHTUNaTop MNMKOC nouncteaiite dypHaTta Ha Bcekn 5-10 Lukbna Ha roTBeHe.
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12.3 HaumH Ha oTcTpaHsABaHe:
Onopwu Ha ckapaTta / KaTanuTU4HN
naHenv

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapara /
KaTanM4yHuTe naHenwu, 3a ga noYncTuTe

cypHaTta.

Ctbnka 1 MakntoveTte ypHaTa u n3vakarTe ga
N3CTUHE.

Ctbnka2 VsgbpnaiiTe npegHaTa vacT Ha ono-
puTe Ha ckapaTta OT CTpaHu4HaTa cTe-
Ha. 3aApbXTe 3agHaTa yacT Ha oro-
paTa Ha ckapaTa 1 KaTanuTU4yHUs na-
Hen Ha msAcTo. KatanuTuyHuTe naHe-
1N He ca MPUKPENeHn KbM CTEHUTE Ha
dypHaTa. Te moraT Aa usnagHart, Ko-
raTo npemaxsare ornopuTe 3a ckapa-
Ta.

Ctbnka 3 MagbpnaiiTe 3agHaTa 4YacT Ha Hocava
Ha padTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U sl
n3Bagere.

Ctbnka4  [locTaBeTe HocauuTe Ha padTa B
obpaTHa nocrefoBaTenHoCT.
3agbpxalyuTe WrdToBE HA TENecko-
nMYHMTE Bodaum Tpsibea Aa coyaTt Ha-
npea.

L

1
-
9

el
A

12.4 HauymH Ha usnons3BaHe:
KatanutnyHo nouyncrtBaHe

Mma kaTanntu4Hn naHenn BbB
BbTpellHocTTa. KaTanutnyHute naHenu
abcopbupaT MasHMHUTE Mo BpeMe Ha
KaTanuaa.

MeTtHaTta unn 0663Ll,BeT$|BaHeTO Ha
KaTalIMTUYHOTO NOKPUTUE HE BITUAAT BbPXY
CBOWCTBaTa Ha MOYMUCTBAHETO.

I'Ipep.u KaTaJIn”TUMHOTO NoYncTBaHe

WakntoveTte dypHaTa n nsvakavite M3BageTe BCMYKM akcecoapu. [MouncTeTe ABHOTO Ha bypHaTa u

[a n3CTUHe.

BbTPELLHOTO CTHLKIO Ha BpaTara ¢
Tonna Bofa, Meka Kbpra 1 MeK rno-
YyucTBaLLY Npenapar.

Mouucrtete chypHaTa

Ctbnka 1

C KaTanmMTU4HoO no4ncTtBaHe

Ctbnka 2 Ctbnka 3
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MouuncrteTe chypHaTa ¢ KaTaNUTUYHO NOYUCTBAHE

Crieq noyMcTBaHe 3aBbpPTETE KOMYETO
3a pyHKUMMTE Ha pypHaTa A0 no3vumst

i - Korato HaTa U3CTUHE, NoYn-
3apaitte oyHKUMsITA M TEMNEPATY-  3knioueHo. KoraTo NOYNCTBAHETO npu- byp

cTeTe BbTPELUHOCTTa C MOKpa
para Ha chypHaTa: IZ‘ 250°C Krnoum, ce vyBa curHan. HatucHerte Meka Kupna.
npou3BosieH GyTOH, 3a Aa U3KIIYUTE
curHana.

3a [ja cnpeTe NoYMCTBaHETO, MPEAM Aa NPUKITOYX, 3aBBbPTETE KOMYETO 3a HarpsaBaLLmTe OYHKLMM A0 NO3NLMS
U3KITIOYEHO.

12.5 HanomHsiHe 3a no4YncTBaHe
o,
'¢~'35 y C — HaTucHeTe eaHOBPEMEHHO, 3a Aa

dypHaTa Bu HanomHsa kora aa 6bae
M3KIMIOYMTE HANOMHSIHETO.

noyucrteHa c: Katanuaa.

Katanusa - mura Ha ekpaHa 3a 10 cekyHam
cnep BCSIKO BKIMOYBaHE M U3KMOYBaHe Ha

dypHarta.

12.6 Kak pa npemaxHeTe U nHctanupare: Bpatnuka

BpaTtuykaTa Ha cpypHaTa uma Tpu cTbKkneHn naHena. MoxeTe ga ceanute BpaTnykara Ha
dypHaTa 1 BbTpEeLLHWUTE CTbKNEeHW NaHenu, 3a aa rv noyncturte. NpoyeTtete MHCTPYKLUUTE
LM3BaxagaHe 1 MOHTVMpaHe Ha BpaTuykaTa”, npeaun Aa BaguTe CTbKIEeHUTe naHenu.

NPEOYNPEXOEHUE!
He n3nonaeante dypHaTta 6€3 CTbKNeHuTe naHenu.

Ctbnka1  OTBOpeTe fokpal BpaTUykaTta U XxBaHeTe
nBeTe I NaHTu.

CTtbnka 2 MoBaurHeTe v usgbpnarite noctoBeTe, 4O-
KaTo LupakHarT.
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Ctbnka 3  3aTBOpeTe BpaTaTa Ha (oypHaTa Hanonosu-
Ha, 0 MbPBOTO BH3MOXHO MONIOXeHne 3a
otBapsiHe. Crieq ToBa NoBAWrHeTe 1 Apbi-
HeTe BpaTUykaTa, 3a Aa s U3BaguTe OT rHe-
300TO.

Ctbnka4 [locTaBeTe BpaTata BbpXy Meka Kbpra Bbp-
Xy cTabunHa noBbLPXHOCT.

Ctbnka 5  XBaHeTe pamkaTta B ropHaTa YacT Ha BpaTa-
Ta (B) oT ABeTe 1 CTpPaHU 1 HAaTUCHETE HaBb-
Tpe, 3a Aa ocBOGOANTE e3UYETO.

Ctbnka 6 Vsgbpnaiite pamkaTa Ha BpaTMykata KbM
cebe cu, 3a Aa s usBaauTe.

Ctbnka7  [pbXTe CTbKNEHWUTE NaHenu Ha Bpatuykata
3a ropHaTta UM 4acT ¥ BHUMATEnHO v ns-
AbpnaiiTe eavH no eavH. 3anoyvHerte ot rop-
HUsi NaHen. YBepeTe ce, Ye CTHKIOTOo ce
NiTb3ra HaMbIIHO MO NOANOPUTE.

Ctbnka 8 [MouncTeTe cTbKNEHUTE NaHenu ¢ BoAa u canyH. MNMoacylieTe CTbKNeHnTe naHenn BHMMaTenHo. He
noyncTBalTe CTbKNEHUTE NAaHENN B CbAOMUSINHA MaLLuHa.

Ctbnka 9 Cnep noyvMcTBaHe MOHTUpaKTe CThbKNEHUTE NaHenu 1 BpaTuykaTta Ha cypHara.

AKo BpaTtaTta e MOHTUpaHa NpaBuUHoO, Npu 3aTBapsiHE Ha NTOCTOBETE LLie YyeTe LipakBaHe.
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YBepeTe ce, Ye CTe NOCTaBWUIN 06PaTHO CTHKNEHUTE
naHenu (A n B) B npaBunHaTa nocneaoBaTenHocT. A B
[MpoBepeTe 3a cMMBON / MapkupoBka Ha cTpaHaTa Ha
CTBKIEHUS MAHEN, BCEKN OT CTHKINEHUTE NaHEeNm ns-
rnexaa pasfnuyHo 3a yNecHeHve Ha pasrnobsBaHeTo
1 crnobsBaHeTO.

Mpu NpaBWNEH MOHTaX rapHUTypaTa Ha BpaTtaTta

Lpaksa.

YBeperTe ce, Ye CTE MOHTUPANU CPEAHNUS CTBKIEH Na- )
HEN NpaBUMHO B rHe3aarta.

 ~ i

12.7 Kak ga nogmeHuTe: Jlamna BuHaru opbxXTe xanoreHHaTa namna c

Kbpra, 3a [a npefoTspaTuTe M3rapsiHeTo Ha

BHUMAHME! ocTaTbyHaTa MasHWHa BbpXy namnara.
OnacHOCT OT TOKOB yAap.
JNlamnaTa Moxe Aa e ropelya.

I'Ipe;:m Aa CMeHuUTe namnarta:

Crtbnka 1 Crtbnka 2 Ctbnka 3

MaknioveTe dypHaTa. N3uakaiite,  M3knioyeTte dypHaTa oT enekTpude-  [loctaBeTe napye nnat Bbpxy Ab-
[okato dypHaTa usctuHe. ckaTa Mpexa. HOTO Ha dpypHaTa.

3agHa namna

Ctbnka1  3aBbpTeTe CTHKMEHUS Kanak, 3a Aa ro u3saaure.

Ctbnka2 [louncteTe CTbKNEHUS Kanak.

Ctbnka 3  CwmeHeTe KpyLukaTa c noaxoAsilia KpyLuka, ycTonymBa Ha Temneparypa ot 300 °C.
Ctbnka4 [locTaBeTe CTbKNEHWS Kanak.

13. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

BHUMAHME! 13.1 Kak pa noctbnure, ako...

Bx. rnasa "besonacHocT". 3a cryyauTe, KOUTO nunceart B Tabnuuara,

MOIsi, CBbP)XXETE Ce C 0TOPU3MPaH CEPBM3.
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dypHaTa He ce BKIIOYBa UIU He 3arpsiBa

Mpo6nem

MpoBepeTe ganu...

KopoBe 3a rpeluka

He moxeTe fa aktusupa-
Te unu pabotute ¢ dyp-
HaTa.

dPypHaTa e npaBuHoO
CBbp3aHa KbM enekTpo-
3axpaHBaHeTo.

dypHaTa He ce 3aTonns.

ABTOMaTUYHOTO M3KMHOY-
BaHe e ileakTMBMpaHo.

AKO AMCNNeaT nokassa Kopj C rpeLuka, KOWTo He e
ynomeHaT B HacTosLaTta Tabnuua, nsknioyete npea-
nasuTens u cnej ToBa ro BKMOYETe HaHOBO, 3a Aa
pectapTuparte dypHaTa. AKO KOABT C rpeLuka ce no-
SIBU OTHOBO, OGbPHETE Ce KbM OTOPU3VPaH CEpPBU3EH

LIEHTBP.

®dypHaTa He ce 3aTonnsi.

Mpennasutensar e usro-
psan.

dypHaTta He ce 3aTonns.

3awmrara 3a geua e us-
KrnoyeHa.

MouncrtBaHe

NpoGnem

MpoBepeTe panm...

KomnoHeHTun

Mpo6nem

MpoBepeTte panu...

BopaTa natmnya ot Bb-
TPELLHOTO OTAEeNeHue.

Vima npekaneHo MHoro
BOJa BbB BbTPELLUHOTO
oTAeneHuve.

JNlamnuykata e nsknioye-
Ha.

[MeyeHe c BNaxHoOCT - €
BKITIOYEHaA.

Opyrv npo6nemu

Mpo6nem

MpoBepeTe panm...

Jlamnuykarta He paboTu.

Jlamnuykara e naropsina.

CeH3op 3a xpaHa/
TepmocoHaa He paboTu.

LWencensT Ha CeHsop 3a
XpaHa/TepmocoHaa e us-
LiSiNI0 BKapaH B rHe3J0To.

Hesaposonutenxu pe-
3ynTaTu OT U3MbIIHEHUE-
TO Ha dyHKymsaTa: Tonbn
BeHTunarop MIOC .

HanbnHeTe BbTPELWHOTO
oTAeneHne ¢ YelMsaHa
BOJa.

YnnbTHEHWETOo Ha BpaTa-
Ta e noBpeneHo.

He nanonssaiite ypHa-
Ta. CBbpXeTe ce € ynbi-
HOMOLLIEH CEPBU3EH LieH-
bp.

Kopose 3a rpeLuka

Ha aucnnes ce nokas-
Ba...

MpoBepeTe panw...

Cc2

M3BaguxTe wwencena Ha
CeH3op 3a xpaHa/
TepmocoHaa oT rHe3go-
TO.

C4

ntoc napa e BknoYeHa.

12:00

Mmalue npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo. 3aaaiite
4ac OT AeHOHoLMeTO.

YpeabT e akTvBMpaH n
He ce 3arpsBa. BeHtuna-
TOpBbT He paboTn. Ekpa-
HBT nokasea ,Demo”.

[lemo pexum e nskno-

YeH:

1. Wsknovete dypHa-
Ta.

. e occ

HaTuCHeTe 1 3a-
OpbXTe eqHoBpe-
MEHHO.

3. TMwvpeaTta undpa Ha
ekpaHa n Demo
cBeTAT.

4. 3aBbpTeTe KONYeTo
3a Temnepartyparta,
3a fa BbBefeTe Ko-
na: 2468. HatucHe-

Te: @ Cnepgalla-
Ta undpa ceeTBa.

13.2 [laHHM 3a cepBU3HO OGCNyXBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLeHre Ha npobrema camu, o6bpHETe ce KbM TbproseLa cu
WM KbM YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP.

[aHHWTE, HEOOXOAMMM 3a CEPBU3HUS LIEHTBLP, Ca NOCOYEHN Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.
dupmeHaTa Tabenka c AaHHM ce HaMMpa Ha npeAHaTa YacT Ha BbTPeLIHOCTTa Ha ypeaa. He
oTCTpaHsBaliTe hrpMeHaTa Tabernka ¢ JaHHU OT BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa.
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MpenopbuyBame Bu aa 3anuwere gaHHUTE TyK:

Mogen (MOD.)

Homep Ha npogykt (PNC)

CepueHHomep (S.N.)

14. EHEPTINMHA EQEKTUBHOCT

14.1 Uucbopmauua 3a npogykrta u MHcpopmMaumoHeH NUCT 3a npogykra*

Mme Ha gocTaBumk Electrolux
EOD6C71V 949499553
ViaeHTucbMKaums Ha Mogena EOD6C71X 949499550
EOD6C71Z 949499552
LOD6C71Z 949499556
MHOekc Ha eHepruiiHa edheKTUBHOCT 81.2
Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A+

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-
LIMOHANEH PEXUM

0.93 kWh/unkbn

KoHcymauusi Ha eHeprusi npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, opcu-
paH pexuM Ha BeHTUnaTopa

0.69 kWh/unkbn

Bpoi kyxuHn

1

TonnMHEH N3TOYHUK

EnextpuyectBo

Cwuna Ha 3ByKka

72n

Twn dpypHa BrpapeHa dypHa
EOD6C71V 33.1kr
EOD6C71X 33.1 «kr
Maca EOD6C71Z 33.3«kr
LOD6C71Z 32.7 xr

*3a EBponeiickus cbtoc cbrnacHo Pernamentu (EC) 65/2014 1 66/2014.
3a Peny6nvka benapyc coernacHo STB 2478 — 2017, Mpunoxenne G; STB 2477 — 2017, AHekcn A n B.

3a YkpaiiHa cbrnacHo 568/32020.

KnacbT Ha eHepruiiHa ehekTUBHOCT He e Npunoxum 3a Pycus.

EN 60350-1 - lomalwHu en. ypeaw 3a roteeHe - Yact 1: [inanasonun, pypHu, dypHu Ha napa v rpunose - HaumHm

3a M3mepBaHe Ha eqPeKTUBHOCTTA.

BEBITAPCKA
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14.2 EHeprocnecTtaABalia
YpeabT cbabpxa yHKLMK,
KOWTO BM No3BonsBsar ga
MKOHOMMCBATE eHEprusi npu
€XeHEBHOTO roTBeHe.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpPEHa, koraTo To pabotu. He
oTBapsiTe BpaTata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTBeHe. I'Io,ngp)Kal?lTe YNIIbTHEHNETO Ha
Bparara 41cTo U ce yBeperTe, Ye e nobpe
hVKCMpaHo B CBOSATA NO3NLUS.

V3nonsBarite meTanHu roTBapcCku cbaose,
3a aa I'IO,D,O6pVITe €HeprocnecTaBaHeTo.

KoraTo e Bb3MOXHO, He noarpsisante
dypHaTa, npean rotBeHe.

Korato NpUroTBATE HAKONKO ACTUA
HaBEeOHbX, CBEXAaWTe UHTepBanuTe Mexagy
roTBeHeTo MM 4O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT 13nonssanTte QyHKUMnTE
3a roTBEHE C BEHTWUMATOp, 3a Aa necTuTe
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonsmHa

AKO e aKTMBMpaHa nporpamMa c n3bop Ha
BpemeTtpaeHe” unu ,[MNpuknoysaHe” n
BpeMETO 3a rotBeHe e noseye oT 30 MUHYTH,
HarpsiBalmnTe eneMeHTu ce U3knoyar
aBTOMaTUYHO MO-PaHO NPU HAKOU PYHKLMMN
Ha ypeaa.

BeHTunaTopbT M namnuykaTta npogbrkasat
Ja paboTaT. KoraTo usknouute ypeaa,

€KpPaHbT Noka3Ba oCTaTtb4HaTa TonJinHa.
MoxeTe ga nanonssaTe Ta3u ToNnvHa, 3a ga
ObPXNTE XpaHaTta Tonna.

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e nose4e o1 30
MWHYTW, HaManeTe TemnepaTypara Ha ypeaa
A0 MuHUMyM 3 — 10 MUHYTV Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TonnMHa BbTpe B
ypena Lie npoabiikv Aa rotsu.

M3non3BaliTe octaTby4HaTa TONNMHa, 3a Aa
3aTonnaTe Apyru XpaHu.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa u3nonasare
OoCTaTb4HaTa TonnMHa U ga nogabpxaTte
ACTMSATA TONMK. MIHOMKATOPBLT 3a ocTaTbyHa
TOMJIMHA Unu TemMmnepartypa ce nosABdaBa Ha
auncnnes.

loTBeHe ¢ U3KIIYeHa naMmnmnyka
MskntoyeTe namnuykata no BpemMe Ha
roTeeHe. BknoysaiTe s camo, korato nmare
Hy>[a OT Hesl.

MeyeHe ¢ BnaxHocCT
dyHKuMs, paspaboTeHa 3a necteHe Ha
€Hepruisi Mo BpeMe Ha roTBeHe.

KoraTo nsnonssaTe Tasu yHKUMs, namnata
aBTOMaTU4HO ce u3kntoysa cned 30 cekyHau.
Moxke ga BKMYMTE NamMnuykaTa OTHOBO, HO
TOBa AENCTBUE e Hamaru 04aKkBaHOTO
eHeprocnecTsaBaHe.

15. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnanute cbC cumsona

L/:X [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PeLMKIMPaAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpeda v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpaHETo Ha oTnagbum OT
eneKkTPUYEcKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
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U3XBBLPNANTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aegHo ¢ butoBaTa cmerT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.



GONDOLUNK ONRE

Kodszonjik, hogy Electrolux készuléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott, amely
magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat. Zsenialitasat és
stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet
abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Udvozoljik az Electrolux honlapjan
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
@ informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
’% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrél, hogy a
kovetkez6 adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam), sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek

biztonsaga

. Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal €l6 személyek
allandé feligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felugyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektdl, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kdozben, és mikodés utan, lehiléskor.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag
- A készllék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

32 MAGYAR



. Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- A készllék Uzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

- A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

- Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készuléket az elektromos halozatrol.

- Ha a halozati kabel megséril, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
elé.

- FIGYELEM: Az izz6 cseréje elbtt gy6zddjon meg arrol, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

. FIGYELEM: Hasznalat kozben a készllék és hozzaférhetd

részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

- Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydit.
- Kizarolag a készulékhez ajanlott hushomérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

- A polctarték eltavolitasahoz el6szoér a polctartd elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gbézt.
- Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kapardeszkozt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

Készllék beépitett mélysé- 548 mm
FIGYELMEZTETES! ge
A keszileket csak képesitett Mélység nyitott ajtonal 1022 mm
személy helyezheti lizembe.
Szell6zényilas minimalis 560x20 mm
Tavolitsa el az 0sszes mérete. A hatso oldal aljan
csomagoléanyagot. elhelyezett nyilas
Ne helyezzen lizembe, és ne is Halézati tapkabel hossz(- 1500 mm
hasznaljon sérilt késziléket. saga. A kabel a hatsé oldal
Tartsa be a készlilékhez mellékelt jobb sarkanal helyezkedik
Uzembe helyezési utmutatéban el
foglaltakat. Rogzitdcsavarok 4x25 mm

A készilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A készUléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egysegtol.

A készllék felszerelése elbtt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.
A készulék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseéggel kell mikodtetni.

Konyhaszekrény minimalis
magassaga (konyhaszek-
rény minimalis magassaga
a munkalap alatt)

590 (600) mm

Konyhaszekrény szélessé- 560 mm

ge

Konyhaszekrény mélysége 550 (550) mm

2.2 Elektromos csatlakozas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készllék haldzati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a késziilék
alatti rekeszhez, kuldndsen akkor, ha a

KeszUlék elllsS részének 594 mm késziilék miikdik, vagy ajtaja forré
magassaga N A ; ’
* Afesziltség alatt allo és szigetelt
Készlilek hatulsé részének 576 mm alkatrészek érintésvédelmi részeit tgy kell
magassaga rogziteni, hogy szerszam nélkiil ne
Készillék eliilsé részének 595 mm lehessen eltavolitani azokat.
szélessége * Csak az Uzembe helyezés befejezése
o utén csatlakoztassa a halézati

st;Zegfggzamso részenek 559 mm csatlakozodugot a halozati

csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
Készilék mélysége 569 mm halozati dugasz lizembe helyezés utan is

34 MAGYAR

kénnyen elérhetd legyen.



* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

+ Akészilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza
ki a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfelel6 szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

* Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziiléket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal kerll szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhato vezetéktipusok Eurépa sza-
mara:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H0O5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(w) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldel6 (zold/sarga) vezeték 2 cm-rel
hosszabb legyen, mint a fazis és a nulla (kék
és barna vezeték).

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szelléz6nyilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja feligyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

» Korlltekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
leveg6 tavozhat a készlilékbdl.

* Ne mikodtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofellletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készUllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlenil a készilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készlilék sutdterének aljara.

— ne engedjen vizet a forro készilékbe.

— afbzés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készilékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készllék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
siitéshez. A gyimdlcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

* FO6zés kdzben a készilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készlléket butorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, Gigyeljen arra, hogy az ajtd
soha ne legyen becsukva, amikor a
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készilék mikddik. A hd és a nedvesseg
felhalmozddhat a zart batorlap mogott, és
ennek kovetkeztében karosodhat a
késziilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés, tliz vagy a
késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozédug6t a csatlakozéaljzatbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e a készilék.
Maskdilonben fennall a veszély, hogy az
tveglapok eltérnek.

* A sitdajtod sérilt Uveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

* Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készulékrél. Az ajtd nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készlléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon suroldszert,
surolészivacsot, olddszert vagy fém
targyat.

* Amennyiben s(it6tisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitészer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* Ne tisztitsa tisztitdszerrel a katalitikus
zomancréteget.

2.5 Belsé vilagitas
FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.
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* A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

* Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy fulladasveszély.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajekoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Valassza le a készlléket ez elektromos
halozatrol.

* A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtdkilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek vagy
haziallatok késziilékben rekedését.



3.1 Beépités

Y 'I' b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
Oven - Column installation

(*mm)
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548 , 21
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3.2 A siitd rogzitése a
konyhaszekrényhez

4

TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

B HEH&

4.2 Tartozékok

38

Siitéracs

F6z6edényekhez, tortaformakhoz,
valamint husstitéshez.

Siit6 talca

Tortakhoz és suteményekhez.
Mély tepsi

Sitemények és husok siutéséhez, illetve

zsirfelfogd edényként.

MAGYAR

Kezel6panel

Sitéfunkcidk szabalyozégombja
Kijelzd

Hémérséklet-szabalyoz6 gomb
Extra g6z

Hushémérd szenzor csatlakozéja
Fltébetét

Lampa

Ventilator

Sutétér melyedése

Polctarto, eltavolithatd
Polcpoziciok

NEERCOREEEEOEN

* Hashéméré szenzor
Az ételek elkészitési folyamatanak
ellendrzéséhez.

* Teleszkopos sinek
A teleszkdpos siitdsinek segitségével
kénnyebben lehet behelyezni és
eltavolitani a polcokat.



5. KEZELOPANEL

5.1 Visszahuzhaté gombok

A készllék hasznalatahoz nyomja meg a
gombot. A gomb kiugrik.

5.2 Erzékel6mezék /| Gombok

D A PERCSZAMLALO bedllitasa. Tartsa nyomva legalabb 3 masodpercig a
sUtélampa be- vagy kikapcsolasahoz.

-,¢:3s

@ Egy o6rafunkcié beallitasa.

OC A s(ité vagy a hushéméré hémérsékletének ellendrzése (ha alkalmazhato).

Csak akkor hasznalja, ha valamelyik stitéfunkcié be van kapcsolva.

) A Hélégbefuvas, nagy héfok PLUSZ funkcio bekapcsolasa.

5.3 Kijelzé

A B A. 1d6zitdé / Hémérséklet
| | B. Felfiités és maradékhé-visszajelzé
@ Q -l A C. Hushémérd szenzor (csak a kijelolt
oooo = modellel)
S| > . - D. Ajtozar (csak a kijelSlt modellek)
.l I. l Demo  hr_min, 5 v /? E. Ora/ perc
| ! | | | F. Demo lizemmod (csak a kijeldlt modellek
G F E D c esetén)

G. Orafunkciok

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A sit6 hasznalata el6tt allitsa be az id6t.

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi e e
fejozetot, 6.1 Kezdeti tisztitas
1. lépés 2. lépés 3. lépés

Vegyen ki minden tartozékot a stité- Mikroszalas ruhaval, langyos vizzel
térbél, és a kivehetd polctartokat is  és enyhe mosogatészerrel tisztitsa
tavolitsa el. meg a készlléket és a tartozékokat.

Helyezze vissza a készilékbe a tar-
tozékokat és a kivehetd polctartokat.
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6.2 Kezdeti elémelegités

Az els6 hasznalat el6tt hevitse fel az lires siit6t.

1. Iépés Vegyen ki a siitébdl minden tartozékot és kivehetd polctartot.

2.16pé  4litsa be a maximalis hémérséklet ennél a funkciénal: (.
Hagyja egy 6raig mikdédni a sitét.

3. lépés

Allitsa be a maximalis hémérséklet ennél a funkcional: .
Hagyja 15 percig mikddni a sttét.

@ El6fités kdzben szagot és fiistét bocsathat ki a siitd. Ugyeljen arra, hogy a helyiség szelléztetve legyen.

7. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! — — -
Lasd a .Biztonsaa” cimii 2. lépés A hémérséklet kivalasztasahoz forditsa
fejezete”t 9 el a szabalyozé gombot.
3. lépés Amikor a sutés véget ér, a sité kikap-
71 Hogyan allitsa be: Siutéfunkcid csolasahoz forditsa a gombokat kikap-

1. lépés

csolt helyzetbe.

A sutéfunkciok gombjat forgassa el a
sitéfunkcio kivalasztasahoz.

7.2 A funkcio beallitasa: Hélégbefluivas, nagy héfok PLUSZ

1. lépés

FIGYELMEZTETES!
Egési sérlilés és a készilék karosodasanak veszélye all fenn.

Ellenérizze, hogy lehdlt-e a siit6.

2. lépés

Csapvizzel toltse fel a sutétér mélyedé-
sét.

@ A sutétér mélyedésének maximalis
Urtartalma 250 ml. Ne toltsén vizet a si-
tétér mélyedésébe siités kdzben, vagy
amikor a sité forro.

3. lépés

Allitsa be a funkciot:

Nyomja meg: . A visszajelz6 vilagitani kezd. A funkci6 csak ezzel a funkciéval mikodik: Hélég-
befuvas, nagy héfok PLUSZ funkciét.

4. lépés

Forgassa a hémérséklet-szabalyozé gombot a kivant hémérsékletre.

5. lépés

Melegitse el az ures sitét 10 percig, hogy parat hozzon létre.
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6. lépés Tegye az ételt stitébe.
Olvassa el a ,Hasznos tanacsok és javaslatok” c. fejezetet.
Sités kdzben ne nyissa ki a sité ajtajat.
7. lépés A siité kikapcsolasahoz forditsa a sitéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe.
- nyomja meg a slitd kikapcsolasahoz. Kialszik a visszajelzé.
8. lépés A funkcio befejez6dése utan dvatosan nyissa ki a készilék ajtajat. A kiszabaduld para égési séru-
|ést eredményezhet.
9. lépés Ellendrizze, hogy lehdlt-e a sit6. Tavolitsa el a sutétér bemélyedésébdl a maradék vizet.

7.3 Gyors felfiités

A Gyors felftés csokkenti a készulék
felmelegedési idejét.

Ne tegyen ételt a stitbbe, amikor
a Gyors felflites mikodik.

1. A sutéfunkciok gombjat forgassa a kivant
hé&fokbeallitasra.

2. Akivant hémérséklet beallitasahoz
forgassa el a h6mérséklet-szabalyozo
gombot.

Amikor a suté eléri a beallitott hdmérsékletet,

hangjelzés hallhato.

3. Allitson be egy sitéfunkciot.

7.4 Felfiités visszajelz6

Al

A siutéfunkcid mikodése kdzben a
kijelz6n lathato savok egyenként
megjelennek, ahogyan a sité hémérséklete
emelkedik, majd eltiinnek, ahogyan csokken.

7.5 Siitéfunkciok
Sutéfunkcio Alkalmazas
0 A sit6 ki van kapcsolva.

Kikapcsolt pozicié

Siitéfunkcio

Alkalmazas

)

Hélégbefuvas,
nagy héfok / H6-
légbefuvas, nagy

héfok PLUSZ

Sités egyszerre maximum ha-
rom sltészinten, illetve aszalas.
20 - 40 °C-kal alacsonyabbra al-
litsa be a hémérsékletet, mint
Alsé + fels6 siités esetén.
Nedvesség hozzaadasa a sités
soran. Megfelel szin és ropo-
g6s kéreg elérése sités kdzben.
Ujramelegitéskor szaftosabb al-
lag elérése.

@

Pizza funkcié

Pizza sitéséhez. Intenziv piri-
tashoz és ropogos alju ételek
készitéséhez.

Also + felsd sutés

Egy sitdszinten torténd sités-
hez, valamint pérkéléshez.

Ropogés alju siitemények ké-
szitéséhez és étel tartésitasa-
hoz.

A felflitési id6 csokkentése.

>

Gyors felfités

Also slités
Elelmiszerek felolvasztasahoz
Y (z6ldségek és gyimolcsok). A
felolvasztas idétartama a fa-
Kiolvasztas gyasztott étel méretétél és
mennyiségétdl figg.
’_ A funkciot arra tervezték, hogy
Y energiat takaritson meg a f6zés
[ Y soran. A funkcié hasznalatakor
Konvekcios levegd  a siitétér homérséklete eltérhet
(nedves) a bedllitott hémérséklettsl. A ké-

szilék a maradékhét hasznalja
fel. A fltési teljesitmény lecsok-
kenhet. Tovabbi tudnivalokért
olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetben ezt a részt; Megjegy-
zések: Konvekcios levegb (ned-
ves) funkciét.
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Sutéfunkcio Alkalmazas

—_— Vékony szelet élelmiszerek
vyov . g oo .
nagy mennyiségben torténé gril-
lezéséhez és piritos készitésé-
Gyors grill hez.
— Nagy st husdarabok vagy nem
Y kicsontozott szarnyas sutéséhez
— egy polcszinten. Csében siités-
Infrasttées hez és piritashoz.
. o A katalitikus tisztitas bekapcso-
x lasa.
L) (]
Katalizis

7.6 Megjegyzések a Konvekcids
levegd (nedves) funkciéhoz

A funkcié megfelel az EU 65/2014 és EU
66/2014 sz. szabvanyok szerinti

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok tablazata

energiahatékonysagi besorolasnak és
Okologiai kialakitasra vonatkozé
kovetelményeknek. Vizsgalati médszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen:

EN 60350-1

A sitéajtot siités kdzben be kell csukni, hogy
a funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a
sité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

A funkcié hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

Fézési utmutatasokeért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcids levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossag c. részét.

Orafunkcio Alkalmazas
@ A pontos idé megjelenitése vagy moédositasa. A pontos id6 csak ak-
kor médosithatéd, amikor a siité ki van kapcsolva.

Napszak
I_)l A slités hosszusaganak beallitdsahoz. Csak akkor hasznalja, ha egy
p sutéfunkciot beallitott.

Idétartam
_)I A suté kikapcsolasi idejének beallitasa. Csak akkor hasznalja, ha egy

sutéfunkciot beallitott.

Befejezési idé

|9|9| Funkcidk kombinacioja: Idétartam, Befejezési id6.
Késleltetési id6
Q Visszaszamlalas bedllitasa. Ez a funkcid nincs hatassal a sité miiko-
désére.

Percszamlalé

Percszamlald — barikor be lehet allitani, akar a sit6 kikapcsolt allapo-
ta mellett is.

8.2 Hogyan édllitsa be: Pontos id6

A haldzati fesziltséghez valé elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig a

1. lépés

kijelzén a kovetkezd jelenik meg: hr, 12:00.
12 - villog.

Az 6ra bedllitdsahoz forgassa el a hdmérséklet-szabalyozé gombjat.
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2. lépé
opes @ — nyomja meg a megerdésitéshez.
A kijelz6 a bedllitott 6rat mutatja, és a: min. 00 — villog.
3. lépés A perc bedllitdsadhoz forgassa el a hdmérséklet-szabalyozé gombjat.
4. lépés

@ — nyomja meg a megerdsitéshez.
A kijelz6 a beallitott id6t mutatja.

@ — nyomja meg tébbszér a pontos idé modositasahoz. @ - villog a kijelzdn.

8.3 A funkciod beallitasa: Id6tartam

1. lépés Allitson be egy siitéfunkciét.

2. 1épes @ — nyomja meg tébbszér a gombot. |_)| - villogni kezd.

3. lépés A vezérlbgomb elforgatasaval allitsa be a percet. @ — nyomja meg a megerdsitéshez.

4. lépés Az 6ra beadllitasahoz forgassa el a hémérséklet-szabalyozé gombjat. @ — nyomja meg a megerdési-
téshez.
Amikor letelik a beallitott id8, 2 percig hangjelzés hallhato, és az idébeallitas villog a kijelzén. A siitd
automatikusan kikapcsol.

5. lépés A jelzés ledllitasahoz nyomja meg barmelyik gombot.

6. lépés Forditsa a gombokat kikapcsolt helyzetbe.

8.4 A funkcié beallitasa: Befejezési

idé
1. lépés Allitson be egy siitéfunkciét.
2. lépé
epes @ — nyomja meg tébbszér a gombot. 9| — villogni kezd.
. lépé
3. Iépés Az 6ra bedllitasahoz forgassa el a hémérséklet-szabalyozé gombjat. @ — nyomja meg a megerdési-
téshez.
epes A perc bedllitasahoz forgassa el a hémérséklet-szabalyozé gombjat. @ — nyomja meg a megerési-
téshez.
A beadllitott befejezési idépontban 2 percig hangjelzés hallhatd, és az idébeallitas villog a kijelzén. A
siité automatikusan kikapcsol.
5. lépés A jelzés ledllitasahoz nyomja meg barmelyik gombot.
6. lépés Forditsa a gombokat kikapcsolt helyzetbe.
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8.5 A funkcio beallitasa:
Késleltetési ido

1. lépés Allitson be egy siitéfunkciét.

2. Iépés @ — nyomja meg tébbszér a gombot. |_)| - villogni kezd.

3. lépés Forgassa el a hdmérséklet-szabalyoz6 gombjat a perc beallitasahoz a kdvetkezé funkcional: Idétar-
tam funkciot.

Nyomja meg: @ funkciot.

4. lépés Forgassa el a hdmérséklet-szabalyozd gombjat az éra beallitdsahoz a kdvetkezé funkcional: Id6tar-
tam funkciot.

Nyomja meg: @ funkciot.

A kijelzén a kdvetkezd lathato: 9I funkciot.

5. lépés Forgassa el a hdmérséklet-szabalyoz6 gombjat az éra beallitasahoz a kdvetkezd funkcional: Befe-
jezési id6 funkciot.

Nyomja meg: @ funkciot.

6. lépés Forgassa el a hdmérséklet-szabalyozd gombjat a perc beallitdsahoz a kdvetkezé funkcional: Befe-
jezési id6 funkcidt.

Nyomja meg: @ funkciot.

A Kijelz6 ezt mutatja: a beall. hamérsekiet, =], =1

A siité késébb automatikusan bekapcsol, majd a beallitott id6tartam alatt mikodik, végll megall a befejezés beal-
litott idépontjaban.

A beallitott befejezési idépontban 2 percig hangjelzés hallhatd, és az idébeallitas villog a kijelzén. A siité kikap-
csol.

7. lépés A jelzés ledllitasahoz nyomja meg barmelyik gombot.

8. lépés Forditsa a gombokat kikapcsolt helyzetbe.

8.6 A funkcio beallitasa:
Percszamlaloé

A percszamlalo a sitd be- és kikapcsolt
allapotaban egyarant beallithato.

1. lépés Q

'¢¢~'35 - nyomja meg tébbszér a gombot. Q 00 - villog.

2. lépés Forditsa el a hdmérséklet-szabalyozégombot a masodperc, majd a perc bedllitdsahoz.
Amikor a beallitott idé 60 percnél hosszabb, az éra villogni kezd.

3. lépés Allitsa be az 6ra értékét.
Percszamlal6 — automatikusan elindul 5 masodperc utan.
Amikor a bedllitott id6tartam 90%-a letelik, hangjelzés hallhaté.

4.1pés  \ ikor letelik a beallitott idd, 2 percig hangjelzés hallhato. 00:00, L\ — villog. A jelzés lellitasahoz
nyomja meg barmelyik gombot.
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9. TARTOZEKOK HASZNALATA

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

9.1 A hishéméroé szenzor
hasznalata

A hushémérdé szenzor a hus
maghdémeérsékletét méri. Amikor a hus a
bedllitott hémérsékletet elérte, a sitd
kikapcsol.

Két hdmérsékleti adatot kell beallitani:

* A sité hdmérsékletét. Lasd a hussutési
tablazatot.

* A hus maghémeérsékletét. Lasd a
hashémérd szenzor tablazatat.

VIGYAZAT!

Kizarélag a sutéhoz mellékelt
hushémerd szenzort, illetve
eredeti pétalkatrészt hasznaljon.

1. Allitsa be a siitéfunkciét és a
sutéhdmeérsékletet.
2. Szurja a hushémérd szenzor hegyét

(melynek nyelén M szimboélum van) a
hus kézepébe.

3. Csatlakoztassa a hushémérd szenzor
dugaszat a siutétér felsd részén levd
aljzatba.

=z )
N

i
J

A sutési folyamat soran a hushéméré
szenzornak folyamatosan a hus
belsejében kell lennie, mig dugaszanak
az aljzatban.

A hushémérd szenzor elsd hasznalatakor
az alapértelmezett magh6mérséklet

értéke 60 °C. Amikor a M szimbdlum
villog, a hémérséklet-szabalyozé gomb
segitségével modosithato a
maghdmeérséklet alapértelmezett értéke.
A kijelzén megjelenik a hushéméré szenzor
szimbdluma és az étel alapértelmezett
maghdémérséklete.
4. A maghdmérséklet Uj alapértelmezett

értékének tarolasahoz nyomja meg a D
gombot, vagy varjon 10 masodpercet,
hogy a késziilék az automatikus mentést
elvégezze.
Az Uj alapértelmezett maghémérséklet a
hushémérd szenzor kdvetkezd hasznalatakor
megjelenik.
Amikor a hus elérte a beallitott
maghdmeérsékletet, a maghémérséklet
alapértelmezett szimbdluma és a hushémérd

szenzor /‘? szimbdluma villogni kezd. 2

percen at hangjelzés hallhato.

5. A jelzés kikapcsolasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

6. Huzza ki a hushémérd szenzor dugaszat
az aljzatbol. Vegye ki a hust a sutébdl.

7. Kapcsolja ki a siit6t.

FIGYELMEZTETES!

Legyen ovatos, amikor a
hashéméré szenzor hegyét és
csatlakozddugojat eltavolitja. A
hdshéméré szenzor forro.
Egésveszély!

Minden alkalommal, amikor a hushéméré
szenzort az aljzatba illeszti, ismét be kell

allitani a maghdmérsékletet és az idét. Az
id6tartam és a befejezés nem valaszthato.

Amikor a suté el6szor szamitja ki a becsiilt

idétartamot, a kijelzén a = szimbdlum villog.
Amikor a szamitas veget ér, a kijelzén a
slités id6tartama jelenik meg. A szamitas a
sutési folyamat alatt a hattérben fut, és a
sltési idétartam értéke sziikség esetén
frissitésre kerdl a kijelzén.

A sltési folyamat alatt barmikor modosithatéd
a hémérséklet értéke:

1. Nyomja meg a OC gombot:
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* egyszer — a kijelz6n megjelenik a
beallitott maghémérséklet, mely igény
szerint 5 masodpercen belll
maodosithato.

» kétszer — a kijelzén a siit6é aktualis
hémérséklete jelenik meg.

* haromszor - a kijelz6n megjelenik a
beallitott sitéhémeérseéklet, mely igény
szerint 5 masodpercen belll
médosithat6. Ez az adat csak a
felfGtési fazisban érhetd el.

Siitéracs:

Csusztassa be a polcot a polctartd vezetdsinjei
kozé, és lgyeljen arra, hogy labai lefelé mutassa-
nak.

2. A hémérséklet a hémeérseéklet-szabalyozé
gomb segitségével médosithato.

9.2 Tartozékok behelyezése

A felll talalhaté mélyedés a biztonsagot
noveli. Ezek a mélyedések megakadalyozzak
a megbillenést. A polc korlli magas perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Siit6 talca / Mély tepsi:
Csusztassa be a talcat a polctartd vezetdsinjei ko-
zé.

Siitéracs, Siité talca / Mély tepsi:
Csusztassa be a talcat a polctartd vezetdsinjei ko-
zé, és a huzalpolcot a felettiik levd vezetésinekre.

9.3 A teleszképos sinek hasznalata

A teleszkopos polctartokat tilos olajozni!
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1. lépés Huzza ki a jobb és bal oldali teleszkopos

sineket.

2. lépés Helyezze a huzalpolcot a teleszképos
sUtésinekre, majd 6vatosan tolja be a

siit6 belsejébe.

10. TOVABBI FUNKCIOK

10.1 Hasznalata: Gyerekzar

Amig a funkcié aktiv, nem lehet véletlenil
bekapcsolni a siitét.

1. lépés Ugyeljen arra, hogy a siitéfunkciok
gombja kikapcsolt helyzetbe legyen for-
gatva.

2. lépés

®.°C ja meg &
, - nyomja meg és tartsa le-
nyomva 2 masodpercig.

Megszélal a hangjelzés. SAFE — megjelenik a kijel-
z6n.

A Gyermekzar funkcio kikapcsolasahoz ismételje
meg a 2. |épést.

10.2 Hogyan kell hasznalni:
funkciézar

Csak a sutdé mikoédése kdzben lehet
bekapcsolni a funkciét. Amikor a funkcio be
van kapcsolva, az megakadalyozza a
hémérséklet vagy az id6 beallitasok véletlen
megvaltoztatasat.

1. 1épés Allitson be egy siitéfunkciot.

. lépé o . .
2. 1épés @ C — nyomja meg és tartsa le-
nyomva 2 masodpercig.
Megszélal a hangjelzés. Loc megjele-

nik a kijelz6n 5 masodpercre.

A Funkciozar kikapcsolasahoz ismételje meg a 2. lé-
pést.

A Loc jelenik meg a kijelzén, amikor a
Funkciézar be van kapcsolva, és elforditja a
vezérlégombot, vagy megnyom egy gombot.
Amikor elforditja a sttéfunkciok gombjat, a
sité leall.

Amikor a sutét bekapcsolt Funkcidézar mellett
kikapcsolja, a Funkciézar automatikusan
atvalt Gyerekzar funkciora. Olvassa el a
,Kiegészité funkciok” cimi fejezetben a
Gyerekzar hasznalata cimi szakaszt.

10.3 Maradékho visszajelzé

A kijelzén a maradékhd visszajelzése
jelenik meg, ha a késziiléket kikapcsolja, és
a sitd belsejében a hdmeérséklet 40 °C-nal
magasabb.A siitd hémérsékletének
megtekintéséhez a hémérséklet-szabalyozo
gombotforditsa balra vagy jobbra.

10.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl a siitd bizonyos id6
elteltével kikapcsol, ha egy sutéfunkcio
mikodik, és a kezel6 nem valtoztat
semmilyen beallitason.
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(°C) @ (%)

30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - maximum 3

Automatikus kikapcsolas utan forditsa a
gombokat a kikapcsolt helyzetbe.

Az Automatikus kikapcsolas nem miikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas,
Hushémeérd szenzor, |détartam, Befejezési
idé.

10.5 Hitoéventilator

Amikor a készllék Gzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen

tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készuléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikodhet, amig a késziilék le nem hdl.

10.6 Biztonsagi termosztat

A suté nem megfelel6 hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a sité biztonsagi
hékapcsoloval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémérséklet csdkkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

@

11.1 Sitési javaslatok
A siitében 6t polcszint talalhato.

A polcszintek szamozasa a siité aljatol felfelé
torténik.
Eléfordulhat, hogy az Uj siité az On korabbi

készulékétdl elteréen fogja sutni a husokat
vagy a slteményeket.

Siitemény siitése
Ne nyissa ki addig a sité ajtajat, amig a
sutési id6 3/4-e el nem telt.

Ha egyszerre két tepsit hasznal, legyen egy
Ures szint kdzottik.

Hus és hal siitése

Nagyon zsiros husok sutésekor hasznaljon
mély tepsit, hogy megoévja a siitét a
zsirfoltoktol, amelyek esetleg ra is éghetnek.

Hagyja a hust kb. 15 percig allni a szeletelés
el6tt, hogy a szaftja ne folyjon ki.

Hussiités kozben a tulzott fistképzddés
megelézése érdekében 6ntson egy kis vizet
a mély tepsibe. A fust lecsapédasanak
megel6zése érdekében mindig potolja az
elparolgott vizet.

Fézési id6tartamok
A sltés id6tartama az étel fajtajatol, annak
allagatol és mennyiségétol fligg.

Az els6 idékben figyelje a stités folyamatat.
Talélja meg a legjobb bedllitasokat
(hémérséklet-beallitas, sutési idd stb.)
féz6edényeihez, receptjeihez és
mennyiségeihez, mikdzben hasznalja a
késziléket.

11.2 Konvekcios levegd (nedves) - ajanlott tartozékok

Hasznaljon sotét, nem visszatlkroz6 fellletl tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességlek, mint a vilagos szin(i és visszatlikrdzd felliletl edények.
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Pizzaserpeny6

Siitéedény

Bogrés siitemény

v

Tortasiité forma

Sotét, nem visszatikroz6

felllettel
28 cm-es atmérd

Ulettel

26 cm-es atmérd

Sotét, nem visszatikrozo fel-

Keramia
8 cm-es atméro, 5
cm magassag

So6tét, nem visszatiikrozé
felllettel
28 cm-es atmérd

11.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az

alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

¥ = . O
N\ Lu

(°C) (perc)
Eges sttemény, 16 sUtétalca vagy csepptalca 180 2 20-30
Péksutemény, 9 db sUtétalca vagy csepptalca 180 2 30-40
Fagyasztott pizza, huzalpolc 220 2 10-15
0,35 kg
Piskétarolad sUtétalca vagy csepptalca 170 2 25-35
Brownie sutétalca vagy csepptalca 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak huzalpolcon 200 3 25-30
GylUmoélcstorta alap tortaforma huzalpolcon 180 2 15-25
Lekvaros piskota sutéforma huzalpolcon 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sutétalca vagy csepptalca 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg  sltétalca vagy csepptalca 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg pizzaserpenyd huzalpolcon 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sutétalca vagy csepptalca 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sUtétalca vagy csepptalca 200 3 25-30
g\srésutemények, 16  sutétalca vagy csepptalca 180 2 20-30
Puszedli, 24 db sutétalca vagy csepptalca 180 2 25-35
Muffin, 12 db sUtétalca vagy csepptalca 170 2 30-40
Pikans péksltemény, sutétalca vagy csepptalca 180 2 25-30
20 db
Aproésitemény omlés  sltétalca vagy csepptélca 150 2 25-35

tésztabol, 20 db
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¥ o= (S
\ Lru

(°C) (perc)
Mini gylimolcstorta, 8  sitétalca vagy csepptalca 170 2 20-30
db
Zoldség, parolva, 0,4  sltétalca vagy csepptalca 180 3 35-45
kg
Vegetarianus omlett pizzaserpenyd huzalpolcon 200 3 25-30
Mediterran zéldségek, sitétalca vagy csepptalca 180 4 25-30

0,7 kg

11.4 Informacié a bevizsgalé
intézetek szamara

Tesztek az IEC 60350-1 szabvanynak
megfeleléen.

\/\

B = k

O

®

(°C) (perc)
Aprosite-  Also + fels6 Sité talca 3 170 20-30 -
mény, 20 sités
db/tepsi
Aprosiite-  Holégbefuvas, Suté talca 3 150 - 160 20-35 -
mény, 20 nagy héfok
db/tepsi
Aprosite- Hélégbefuvas, Siité talca 2és4 150 - 160 20-35 -
mény, 20 nagy héfok
db/tepsi
Almatorta,  Alsoé + felsé Sutéracs 2 180 70-90 -
2 forma, sUtés
atmeérd: 20
cm
Almatorta, Hélégbefuvas, Sutéracs 2 160 70-90 -
2 forma, nagy héfok
atméré: 20
cm
Piskota Alsé + felsé Sitéracs 2 170 40 - 50 Melegitse el a sutét
@26 cm ke- sités 10 percig.
rek sutéfor-
maban
Piskota Hoélégbefuvas, Sutéracs 2 160 40 - 50 Melegitse el6 a sutét
@26 cm ke- nagy héfok 10 percig.
rek sttéfor-
maban

50 MAGYAR
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¥ 80 = E @
\ ru
(°C) (perc)

Piskota Hélégbefuvas, Sutéracs 2és4 160 40 - 60 Melegitse el6 a sutét
@26 cm ke- nagy héfok 10 percig.
rek sttéfor-
maban
Linzer Hélégbefuvas, Sité talca 3 140 - 150 20-40 -

nagy héfok
Linzer Hoélégbefuvas, Sité talca 2és4 140 - 150 25-45 -

nagy héfok
Linzer Alsé + fels6 Sité talca 3 140 - 150 25-45 -

sltés
Pirités, 4 - Girill Sitéracs 4 max. 2 - 3 perc Melegitse el6 a sttét 3
6 db egyik oldal; 2 percig.

- 3 perc ma-
sik oldal

Marhahtus  Grill Huzalpolc és 4 max. 20-30 Helyezze a huzalpol-
hamburger, csepptalca cot a negyedik szintre,
6 db, 0,6 kg mig a csepptalcat a

harmadik szintre. A
sUtési id6 félidejében
forditsa meg az ételt.
Melegitse el6 a sutét 3
percig.

12. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

12.1 Megjegyzések a tisztitassal kapcsolatban

<

A készllék feluletét meleg vizzel és enyhe mosogatészerrel mikroszalas ruhaval tisztitsa
meg. Tisztitsa meg és ellendrizze a sitétér kereténél kdrbefutd ajtotomitést.

A fémfellleteket haztartasi tisztitdszerekkel tisztitsa meg.

Tisztitészerek

A szennyezddéseket enyhe mosogatdszerrel tavolitsa el. Ne juttassa azt a katalitikus feliile-

tekre.

==

A sitéteret minden hasznalat utan tisztitsa meg. A lerakédott zsir vagy egyéb maradvany ta-

zet okozhat.

[

Napi hasznalat

A nedvesség lecsapddhat a készllékben vagy az ajt6 liveglapjan. A paralecsapédas csok-

kentése érdekében a siités megkezdése el6tt 10 percig lizemeltesse a késziiléket. Ne tarol-
ja az ételeket 20 percnél tovabb a készllékben. Minden hasznalat utdn mikroszalas torléru-
haval tordlje szarazra a késziilék belsejét.
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Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa meg a tartozékokat. Mikroszalas ruhaval, langyos
< d gy
<+, vizzel és enyhe mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A tartozékokat tilos mosogatégépben

W tisztitani.

A tapadasmentes edény tartozékokat ne tisztitsa surol6 hatasu tisztitoszerekkel vagy éles

Tartozékok  ordvakkal

12.2 Hogyan tisztitsa: Sutoétér
mélyedése

Gdzben sutés utan tisztitsa ki a sutétér
bemélyedéseébdl a lerakddott
vizkémaradvanyokat.

1. lépés 2. lépés 3. lépés

Ontson 250 ml fehér ecetet a siité- 30 percig hagyja kérnyezeti hémér-  Egy puha kenddvel és meleg vizzel
tér mélyedésébe. Legfeljebb 6%-0s, sékleten, hogy az ecet feloldja a viz- tisztitsa meg a sutéteret.
adalékoktol mentes ecetet hasznal-  kémaradvanyokat.

jon.

Az alabbi funkcional: Hélégbefuvas, nagy héfok PLUSZ 5 - 10 siitési ciklusonként takaritsa ki a siitét.

12.3 Hogyan tavolitsa el:
Polctartok / katalitikus panelek

A sit6 tisztitdsahoz vegye ki a polctartokat /
katalitikus paneleket.

1. lépés Kapcsolja ki a sutét, és varja meg,
hogy lehiiljon. [
2. lépés Huzza el a polctarto ellils részét az

oldalfaltol. Tartsa a polctartd hatuljat
és a katalitikus panelt a helyén. A ka-
talitikus panelek nincsenek a sité fa-
laihoz régzitve. Kieshetnek, amikor ki-
veszi a polctartokat.

3. lépés Huzza el a polctartd hatuljat az oldal- | T
faltél, majd vegye ki a polctartot. 1/ —_— 1

4. lépés A polctartokat a kiszereléssel ellent- O = 7 _ W
étes sorrendben helyezze vissza. 9 ‘2 ald

At

A teleszkopos siitésineken talalhaté = \Z -
végallas tk6z6k elére nézzenek. = |
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A katalitikus bevonat elszinez6dése vagy a
rajta megjelend foltok nincsenek hatassal a
tisztitasra.

12.4 Hasznalata: Katalitikus
tisztitas
A sitétérben katalitikus panelek talalhatok. A

katalizis soran a katalitikus panelek elnyelik a
zsiros szennyezddéseket.

Katalitikus tisztitas elott

Kapcsolja ki a sutét, és varja meg, Vegyen ki minden tartozékot a siité- Puha ruhaval, langyos vizzel és eny-

hogy lehdiljon. térbél is tavolitsa el. he mosogatoszerrel tisztitsa meg a
sUt6tér aljat és a sitbajto ivegének
belsd oldalat.
Siitétisztitas katalitikus tisztitassal
1. lépés 2. lépés 3. lépés

Tisztitas utan forgassa a sitéfunkciok
Allitsa be a funkciot és a siité hé-  szabalyozégombjat kikapcsolt helyzet-  Miutan a siité lehilt, nedves, pu-
o . |2| be. A tisztitas végén hangjelzés hallha- ha ruhaval tisztitsa meg a sitéte-
mérsekletét: 121 250 °C t6. A jelzés kikapcsolasahoz nyomja ret.
meg barmelyik gombot.

Ha a tisztitasi funkciét a befejezédése el6tt szeretné ledllitani, forgassa a sttéfunkciok gombjat kikapcsolt hely-
zetbe.

12.5 Tisztitas emlékeztetd
A siité emlékezteti, hogy mikor esedékes a
sUtbtisztitas az alabbival: Katalizis.

Katalizis - 10 masodpercig villog a kijelzén a
siité minden bekapcsolasa és kikapcsolasa
utan.

Ba3s | °C. nyomja meg egyszerre az
emlékeztet6 kikapcsolasahoz.

12.6 Eltavolitas és visszaszerelés: Ajto

A suté ajtajaba harom Uveglap van beépitve. Az ajtd és belsd lUveglapjai a tisztitashoz
kivehetéek. Az Giveglapok kiszerelése el6tt olvassa el ,Az ajt6 eltavolitasa és visszaszerelése”
c. rész dsszes utasitasat.

VIGYAZAT!
Ne hasznalja a siitét az tiveglapok nélkiil.

1. lépés Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.
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2. lépés

Emelje fel és hiizza a reteszeket, amig be-
kattannak.

3. lépés Csukja vissza a slitd ajtajat az elsd nyitasi
pozicidig (félig). Ezutan emelje fel és huzza
meg, majd vegye ki az ajtot a helyérdl.
4. lépés Helyezze a sit6ajtot egy puha ruhaval leta-
kart egyenletes fellletre.
5. lépés Tartsa az ajté burkolatat (B) az ajté felsd
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levélassza a zarésint.
6. lépés Huzza elére a diszlécet az eltavolitdshoz.
7. lépés Egyenként fogja meg az ajto lveglapjait a
fels6 széliknél fogva, és dvatosan huzza
azokat egyenként. Az eljarast a felsé lveg-
lappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az lveg-
lap teljesen kicsusszon a sinbdl.
8. lépés Tisztitsa meg az liveglapokat mosogatdszeres vizzel. Ovatosan térélje szarazra az liveglapokat. Az
Uiveglapokat tilos mosogatdgépben tisztitani.
9. lépés Tisztitas utan tegye vissza az liveglapokat és a sit6ajtot a helyére.

Ha az ajté helyesen van beszerelve, a reteszek zarasakor kattanas hallhato.
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Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B) megfele-
16 sorrendben tegye vissza. Ellenérizze az iveglapok
szélénél [évd szimbdlumot / nyomatot. Mindegyiken
kilonbdzdképpen néz ki, igy a szét- és Osszeszerelés
kénnyebb.

Helyes felszereléskor az ajté diszléce kattan6é hangot
ad.

Ellenérizze, hogy a kdzépsé lveglapot megfeleléen
helyezte-e az agyazatba.

 ~ i

12.7 Hogyan cserélje: Lampa

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

A zsirmaradék raégésének elkerllésére
mindig kenddvel fogja meg a halogénizzét.

A siitovilagitas izzéjanak cseréje el6tt:

1. lépés

2. lépés

3. lépés

Kapcsolja ki a sttét. Varja meg, mig Huzza ki a sitét a halézati aljzatbol.

a suté lehdl.

Tegyen egy kendét a sutétér aljara.

Hatso lampa

1. lépés Az livegbura eltavolitdsahoz forditsa azt az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba.
2. lépés Tisztitsa meg az livegburat.

3. lépés Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300 °C-ig héall6 izzora.

4. lépés Szerelje fel az livegburat.

13. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

13.1 Mi a teendd, ha...

A tablazatban nem szerepl6 barmilyen mas
esetben forduljon a markaszervizhez.
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A siit6 nem kapcsol be vagy nem meleg-
szik fel

Probléma Ellendrizze, ha...

Hibakédok

Nem lehet elinditani vagy
lzemeltetni a sutét.

A sutét megfeleléen csat-
lakoztatta az elektromos
halézathoz.

Ha a kijelzdn olyan hibakdéd lathato, amely nem sze-
repel ebben a tablazatban, kapcsolja le és vissza a
lakasban Iév6 kismegszakitét a sitd Ujrainditasahoz.
Ha a hibakod ismét megjelenik, forduljon a marka-

szervizhez.

A suité nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcso-
las ki van kapcsolva.

A suité nem melegszik fel.

Leolvadt a biztositék.

Tisztitas

Probléma

Ellendrizze, ha...

A sité nem melegszik fel.

A Gyerekzar ki van kap-
csolva.

A viz kifolyik a sutétér be-
mélyedésébdl.

Tul sok viz van a sttétér
mélyedésében.

Alkotéelemek

Probléma

Ellenérizze, ha...

Egyéb hibak

Probléma

Ellenérizze, ha...

A sutévilagitas ki van
kapcsolva.

Konvekcids levegé (ned-
ves) bekapcsolva.

A lampa nem mikodik.

Kiégett az izz6.

Az ételkészitési teljesit-
mény nem kielégité ennél
a funkcional: Hélégbefu-
vas, nagy héfok PLUSZ .

A sutétér mélyedését viz-
zel toltotte fel.

Nem miikodik a Hishém-
ér6 szenzor funkcio.

A Hushémérd szenzor
dugasza teljesen be van
nyomva az aljzatba.

Megsérilt az ajtd tomité-
se.

Ne hasznalja a sitét. Ve-
gye fel a kapcsolatot egy
hivatalos szervizzel.

Hibakédok

A kijelzén a kovetkezé
lathato:

Ellenérizze, ha...

Cc2 Kihiuzta a Hishémérd
szenzor dugaszat az alj-
zatbdl.

C4 A Extra g6z vilagit.

12:00 Aramkimaradas tortént.

Allitsa be a pontos idét.

A készilék bekapcsol, de
nem melegszik fel. A
ventilator nem mikodik.
,Demo” lzenet lathat6 a
kijelzén.

Demo Gzemméd kikap-
csolva:

1. Kapcsolja ki a sitét.

L

2. ©3s D°C.
egyszerre nyomja
meg hosszan ezeket
a gombokat.

3. Akijelz6 els6 szam-
jegye és a Demo
visszajelz6 villog.

4. Forgassa el a hé-
mérséklet-szabalyo-
z6 gombot ezen kod
megadasahoz: 2468.

Nyomja meg: @ A
kovetkezd szamjegy
villog.

13.2 A szerviz szamara sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyedul a problémara, forduljon a markakeresked6héz vagy a
hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok az adattablan talalhatéak. Az adattabla a sitétér
elulsd keretén talalhaté. Ne tavolitsa el az adattablat a készlilék siitéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)
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Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Termékszam (PNC) L

Sorozatszam (S.N.) L

14. ENERGIAHATEKONYSAG

14.1 Termékismerteté és Termékismertetdé adatlap*

Gyart6 neve Electrolux
EOD6C71V 949499553
Modellazonosité EOD6C71X 949499550
EOD6C71Z 949499552
LOD6C71Z 949499556
Energiahatékonysagi szam 81.2
Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, alsé + felsd siités
mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod
mellett

0.69 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sit6 fajtaja

Beépithet® sutd

Témeg

EOD6C71V 33.1 kg
EOD6C71X 33.1 kg
EOD6C71Z 33.3 kg
LOD6C71Z 32.7 kg

* Az Eurdpai uni6 szamara az EU 65/2014 és 66/2014 sz. rendeletek szerint.
Fehéroroszorszag szamara az STB 2478-2017, G fliggelék; STB 2477-2017, A és B fliggelék szerint.

Ukrajna szamara az 568/32020 sz. rendelet szerint.

Az energiahatékonysagi osztaly nem alkalmazhatd Oroszorszag esetében.

EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 1. rész: Tlizhelyek, siték, gézsiték és grillezék - A teljesit-

mény mérésére szolgalé modszerek.

14.2 Energiatakarékossag Gondoskodjon arrol, hogy a késztilék
miikddése kdzben az ajtd legyen becsukva.
A késziilék tobb funkcidval is Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
segit energiat megtakaritani a keszllek ajtajat. Tartsa tisztan az
mindennapos f6zés soran. ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy

megfeleléen legyen a helyére rogzitve.
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Fém fé6z6edényeket hasznaljon az
energiatakarékossag javitasa érdekében.

Amikor lehetséges, kertlje a készlilék
elémelegitését.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

Amikor egy stitéfunkciot vagy programot
id6ébeallitassal (Id6tartam, Befejezés) kapcsol
be, és a sltés idétartama 30 percnél
hosszabb, a flitéelemek automatikusan
korabban kapcsolnak ki egyes
sutéfunkcioknal.

A sitévilagitas és a légkeverés tovabbra is
mikaodik. Amikor kikapcsolja a késziléket, a
kijelz6 megjeleniti a maradékhét. A
maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz.

A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités
soran a befejezés el6tt 3 - 10 perccel

csokkentse a készlilék hémérsékletét a
minimum értékre. A készlilékben levd
maradékhd tovabb folytatja a sitést.

A maradékhét mas ételek felmelegitéséhez
is hasznalhatja.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelzd vagy a hémérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt sitévilagitassal

Sités kdzben kapcsolja ki a sutdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor szliikség
van ra.

Konvekcioés leveg6 (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a stités soran.

E funkcio hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitdvilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a lépés
csokkenti a varhatd energiamegtakaritas
mértékét.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.\') kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye
a megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és
egeészsegunk védelméhez, és hasznositsa
Ujra az elektromos és elektronikus

hulladékot. A g tilté szimbolummal ellatott
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késziiléket ne dobja a haztartasi hulladék
kézé. Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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